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Dobri odnosaji s sosedi so podiaga mirn

Nagovor Britauskega minisirskega predsednika Attleeja pred ameriskim Kongresom

Britanski ministrski predsednik Attlee
je v torek prekinil sveja pogajanja s
predsednikom Trumanom ter kanadskim
ministrskim predsednikom, da bi govoril
pred obema domoma ameritkega kon-
gresa.

Svoja izvajanja je pricel z opominom, da
se mora civilizirani svet vrniti h kri¢anstvu,
predno bo prepozno.

«Jaz sem mnenja”, je dejal ministrski
predsednik, ,da mora biti organizacija
ZdruZenih narodov veé, kakor pogodba med
vladami. Biti mora izraz volje preprostega
naroda vsake deZele.

Utrjene meje, gorski grebeni in oceani ne
tvorijo veé¢ zapreke za vojaske napade. V
nekaj letih bodo ogrozala strahovita orozja
vsak predel sveta, 1z tega vidika in pred-
vsem vsled grozovitega pomena alomske
bombe sem prigel razgovore z ameriZkim
ministrskim predsednikom,

Nag cilj je, sestati s k posvetovanju z
vzemi narodi sveta ter pretchtati, kaksine
vrste svet je treba ustvariti, da bo obstala
danainja civilizacija in da se bo preprosti
&lovek ¢util varnega v vseh deielah.

Po mojem mnenju je velika napaka, mi-
sliti stalne na vojno in prepreditev vojne.
Mnogo belj moramo misliti, kako bomo
ustvarili mir.”

USA. NAJMOCNEJSA SILA MA SVETU

Ministrski predsednik Attlee je nato go-
voril o vlegi USA. v vojni. Razvoj je prive-
del tako dale¢, da so Zedinjene drZave da-
nes najmocéneifa sila na svetu.”

,Amerika pa", je zopet nadaljeval ,ne

ogroza nikogar. Vsi vemo, da Zedinjene dr- ‘

Zave ne bodo nikoli izrabile svoje sile v se-
biéne namene ter v pove&anje ozemlja, in
sicer prav tako malo v bodoé&nosti, kakor so
to storile v preteklosti.

Amerikanske bojne sile smatramo prav
tako kakor nase britanske in one drugih na-
rodov le za orodje, ki se ga sme posluze-
vati le v interesu svetovne varnosti ter za
premaganje kakrinegakoli napadalca.”

Britanski ministrski predsednik je nato
obravnaval vpraSanje poja¢anja britansko-
ameriskega sodelovanja in prijateljstva. Tu-
kaj ne gre le za izkljuéno prijaleljstvo,
temveé za delez k utrjevanju odnosajev med
vsemi narodi, ki bo naslo svoj izraz v mi-
rovni organizaciji Zdruzenih narodov,

POLITICNI CILJI DELAVSEE STRANKE

Britanska Delavska stranka in njeni eilji
50 razmeroma malo poznani v Zedinjenih
drZavah, pravtako kakor nimajo povprecéni
Angleii pravega pojmovanja o razliki med
republikanci in demokrati v Ameriki, Mno-
gokrat prevladuje v Ameriki mnenje, da so
britanski socijalisti na tem, da zatrejo svo-
bodo posameznika, odkrite besede, vere in
tiska. To predstavljanje je napa&no. Britan-
ska Delavska stranka sledi tradiciji vseh
svobodoljubnih pokretov, ki sc kedaj igrali
viogo v Veliki Britaniji.

SVOBODA NE POMENI, ZATIRATI SVOBODO
BLIZNJEGA

Verujemo v svobodo posameznika, toda
ta svoboda se ne sme izrabljati zato, da bi
posameznik skuSal zatirati svobodo svojega
soseda,

Po nasem mnenju bo vedno prostora za
privatne inicijative, toda &e bodo veliki
obrati postali premogoéni ter monopolski
obrati, tedaj bi bilo po naSem mnenju ne-
varno, jih pustili v privatnih rokah.”

~NA SVETU JE DOVOLJ PROSTORA ZA PRO-
IZVODE VSEH VELIKIH INDUSTRIJSKIH
NEARODOV"

Gospodarska politicno zastopa britanska
vlada nazor, da se ne more v lastni deZeli
ustvariti raja, medtem ko bi onstran meja
vladal pekel. Ta nazor ni utemeljen le v mo-
ralnil nacelih britanske Delavske stranke,
namre¢ bratstvo vseh ljudi brez plemenske
in verske razlike, temveé¢ tudi v praktiénih
preudarkih.

Dvigniti ho&emo Zivljensko blagostanje
nasega lastnega naroda, to pa storimo lahko
le, ¢e bomo trgovali z ostalim svetom. Kot
dobri trgovci si seveda Zelimo premoZnih
in zadovoljnih odjemalcev. Mi, kakor tudi
Zedinjene driave smo za razSirjenje gospo-
darstva. Pri velikem pomanijkanju, ki vlada
vsepovsod ne vidime ncbenega vzroka, za-
kaj bi med nami morala nastati rivaliteta,
Podlaga miru je blagostanje in dobro se-
sedstvo.

Ob koncu svojih izvajanj ,se je ministrski
predsednik  obrnil k razliki med obema
anglosaksonskima narodoma. Te razlike ob-
stojajo ter jih nihée ne oporeka. Ce pa se
ima cilj, zgraditi mirni svet, tedaj je treba
dokazati najveé&jo strpljivost ter upostevati,
da konéni cilj ne obstoja v splo§nem eno-
stranskem delu, temveé v sintezi edinosti in
razliki posameznikov, ,Svet bi bil zelo
dolgoéasen”, je Attlee vzkliknil, ,&e bi bili
vsi enaki”.

(ieneral de Gaulle zopet predsednik
francoske vlade

General de Gaulle, vodja francoskega
upornitkega gibanja in dosedanji vodja za-
&asna vlade Francije po osvoboditvi, je bil
v'torek popoldne od francoskega Narodnega
zhora izvoljen za &efa nove francoske vlade.

General de Gaulle je izjavil, da je priprav-
lien sestaviti skupno vlado treh velikih
strank Francije, socijalistov, levidarsko-ka-
tolikov in komunistov, potem, ko so mu pri-
nesli vest, da ga je francoski Narodni zbor
soglasne izvolil za Sefa nove vlade.

V daljéi izjavi je de Gaulle oznaé&il é&ast,
ki mu je bila izkazana z njegovo izvolitvijo
kot izraz volje francoskega naroda, ki Zeli v
narodni skupnosti slediti nalogam obnove.

Istodasno je de Gaulle izreéno ugotovil,
da mora vlada pod njegovim vodstvom
posedovati neodvisnost, skupnost in avtori-
teto, ki edgovarja njenim velikim nalogam.

.Upam, da bom nasel podporo z vseh
strani’, je izjavil dalje, ,imamo preveé dela,
da bi podvzeli kaj drugega, kot le to, kar
sluzi narodnim interesom.”

Nobene podiage za pretiravanje
angledko-ruskih diferenc

Izjava driavnega ministra Noel-Bakerja
v Spodnji zbornici

Dr#avni minister Philipp J. Noel-Baker je
izjavil v Spodnji zbornici ob priliki razgo-
vorov o postavitvi nemike uprave na pod-
lagi Potsdamskih dogoverov, da se ne sme
pretiravati razlike v anglegko-ruskih odno-
Sajih.

Dalje je dejal: ,Bil bi pa& ¢udei, ce bi se
v vseh velikih vpraZanjih povojne dobe med
zmagovalei lahko takoj doseglo zedinjenje.
Kakor hitro bo v duhu sodelovanja anglo-
saksonske pogodbe doseiena povoljna re-
Eitev, se bo britanska vlada posluZila raznih
obi&ajnih pogodbenih sredstev.

Na vpra3anje, &e obstoja izgled, da se bodo
Veliki trije v kratkem sestali, se Baker ni
pobliZje izrazil.

Kakor je razvidno iz njegovih nadaljnih
irvajanj, so se vrdile med britanskimi in
francoskimi funkcionarji neuradne seje o
mednarodnih predlogih v vpraSanju Ruhre
in Rena,

V pogledu ustanovitve nemske uprave v

Neméiji na podlagi Potsdamskih dogovorov .

je upati, da bo tudi s francosko vlado, ki
ni bila zastopana na konferenci, brez nepo-
trebnega zavlagenja doseiena sloZnost.

Imaga .Liudske ifronte” v Jugoslaviji

TITOVA I1ZJAVA DOPISNIKU ,TIMES"-A

,Pri volitvah v Narodno skupiéino Jugo-
slavije je velika veé&ina glasovala za kandi-
date ,Ljudske fronte”. Neveljavni glasovi
bodo vidni Sele v dveh do treh dneh. Kot je
ie obée znano, ni hotela nastopiti opozicija
pri volitvah s svojimi kandidati. Posamezni
glasovi ki so bili oddani proti ,Ljudski fron-
ti" ne pomenijo zahteve po drugih kandi-
datih, temve& so le izraz nekega opozicijo-
nalnega stali3¢a posameznih volilcev.”

1z istega sporoéila je razvidno, da je bilo
v Beogradu oddanih 164.514 glasov za ,Ljud-
sko fronto” in 34.522 proti njej. Glasovalo pa
ni pribliZne 9% volilnih upravicencev. V
Zagrebu je dobila ,Ljudska fronta" 163.698
glasov, do&im je bilo oddanih proti njej
22.265. Volilo ni manj kot 8% volilnih upra-
viéencev. V Macedonliji ,Sloveniji, Dalmaciji,
Bosni in Hercegovini praktiéno ni mogoce
govoriti o kaki opoziciji.

O ,Ljudski fronti” v Sloveniji je izjavil
predsednik slovenske vlade, da so te volitve
jasno pokazale, da naj bo ,Ljudska fronta”
edina zastopnica Slovencev. Z izjemo dveh
okrajev in sicer, Dolnje Lendave in Radgo-
ne se ni opozicija nikjer povspela do znat.
nega &tevila glasov.

V neki izjavi posebnemu dopisniku ,Ti-
mes”-a, je podal mar#al Tito slede&e smer-
nice svojega programa:

,Po zmagi ,Ljudske fronte” ostane jugo-
slovanska politika nespremenjena namreé,
v graditvi demokrati¢énega sistema na $iroki
osnovi, tako da bo vsakemu posamezniku
omogo&eno dostojno Zivljenje. Opozicija v
Jugoslaviji ne bo preganjana. Nasprotno,
tako je zatrdil Tito, mi
fivljensko in moéno opozicije.”

Razmerje med Jugoslavijo in Veliko Bri-
tanijo je treba izboljSati, kakor je bilo pred
vojno. So oblaki, ki trenutno zatemnjujejo
obzorje, a on je prepriéan, da bodo pregnani.
Nasprotitemu pa je prijateljstvo do Ruskega
naroda ukoreninjeno med nafimi drzavljani.
Prijateljstvo s Sovjetsko zvezo ne pomeni,

da bi Jugoslavija postala sovjetska vazalka,

ali da bo ustvarjala nerazpoloZenje do kake
druge driave.

Jugoslovanska vojska bo &imprej mogoge
demobilizirana. Vlada mora upostevati, da
je prej teiko resiti pomanjkanje delovnih
modéi, Vojaki, ki se %e mniso vrnili na svoje
domove so vetZji del zaposleni pri poprav-
ljanju prometnih zvez in pri obnovi dezele.

‘Vlada nima namena zatirati ' katerekoli
vere vendar : bo razmerje med driavo in
cerkvijo ]asno dolodila, tudi glodo finanéne-
gd -stenje o=

Zelimo politiéno '

Ob koncu se je dotaknil mar#al Tito Ze
drZzavnih mej. Dosedanja resitev, ki so jo
ponudile v tej zadevi velesile, lugoslavijo
ne more zadovoljiti. Prepri¢an pa je, kot je
Tito nadalje izjavil, da bo tudi to tezko vpra-
Sanje med velesilami zadovoljivo reseno in
ga je tudi na vsak nacin treba resiti.

KOMENTAR ,TIMESA" O VOLITVAH

Beograjski dopisnik londonskega &asopisa
»Times" se je izrazil o volitvah: ,Bilo je
prvikrat, da so splo3ne volitve v Jugoslaviji
nadzirali krajevni obéinski in mestni urad-
niki in ne plaéeni agenti centralne vlade. Ze
samo to je velik korak k napredku. Volilna
udelezitev je bila povsod zelo velika. Zdi

se, da so bile volitve izvedene pod disciplino

in z navdu$enjem. V Beogradu je narod opa-
zoval Stetje glasov skozi okna volivnih lo-
kalov, E

»0svobodilna fronta koroSkih Slovencev®
se ne bo udeleila volitev

Kakor pravi uradno poroéilo, je ,Osve-
bodilna fronta koroikih Slovencev” obvesti-
la Vojasko vlado, da se ne bo udeleiila pri
volitvah v Deielni zbor. Tudi se ne bo ude-
leZevala volilnega boja ne direkino ne indi-
rekino, Ta sklep pa nikakor ne bo wplival
na volivno pravico slovenskih prebivalcev
na Koroikem.

~Osvobodilna fronta”, ki je priznala, da
se sedanje meje Avstrije ne morejo spreme-
niti brez skiepa mirovne konference, je pre-
jela od Vojaike vlade dovoljenje, nadalje-
vati svoje delovanje v okviru obstojecih
zakonov in odredb Vojaike viade.

Cehoslovaska Zeli debrih odnoSajev
1 Avstrijo

»Upamo, da bomo nafe odnofaje z demo-
kratsko avstrijske republike ne samo é&im-
prej mogode obnevili, temve& tudi izholj-
§ali in poglokili”, je v torek izjavil &ehoslo-
vaiki ministrski predsednik Fierlinger na-
pram zastopnikom tiska. .Avstrija”, je de-
jal Fierlinger dalje, .je bila pred nacijsko
invazijo dober sosed.”

Glavna volilna oblast imenovana

Zacasni drzavni kancelar dr. Renner je
imenoval dr. Josefa Sommerja za predsedni-
ka volilne oblasti Na podlagi predlogov
politiénih strank in drZavnega urada za pra-
vo be driavna vlada vpoklicala od vsaks
stranke pet prisednikov in ravnotoliko na-
mestnikov v to oblast.

Prehod vojnih ladij skozi Dardanele

Ameriski zunanji minister Byrnes je izjavil
na tiskovni konferenci, da so Zdruzene drza
ve predlagale Turgiji; naj bode Dardanels
odprte tistim vojnim ladjam, katerih drZave
meje na Crno morje.

Zdruzene driave so predlozile §tiri sore-
membe Montreuske pogodbe, ki se ti¢e pre-
hoda vojnih ladij skozi Dardanele: oZine mo-
rajo biti odprte za trgovske ladje vseh na-
rodov v vseh ¢asih; oZine morajo biti odprte
za prehod vojnih ladij drZav, ki meje na
Crno morje (Rusija, Turéija, Rumunija in Bol-
garija) bodisi v miru ali vojni; prehod skozi
oiine je treba odkloniti vladam, ki ne meje
na Crno morje, razen ¢e zato niso dobile
posebnega dovoljenja in treba je spremeniti
Montreusko pogodbo tako, da bo stopila
organizacija Zdruienih narocdov namesto
Drustva narodov kot telo, ki nadzira izvr.
Sevanje pogodbe. Japonsko je treba izklju-
¢iti kot podpisnico,

Byrnes je dejal, da je treba napraviti druge
spremembe za dolocitev pogojev in je raz-
lozil, da sedanje uredbe dajejo Turéiji polno-
moéje, da omeji prehod ladjam med vojne
ali, &e bi bila varnost Tur&ije ogroZena.

Spremembe, ki so jih svetovali, bi se pri-
blizale tistim, ki veljajo za Sueiki in Panam-
ski kanal. Do zdaj #e niso dobili nobenega

| odgovora Turéije.

Altlee o svojem obisku v Ameriki

Pri tradicijonalnem banketu Zupanstva
measta Londona, pred katerim se je vréil
slavnostni sprevoed od City do Westminstra
novemu iupanu v c&ast, je ministrski pred-
sednik Attlee nekaj ur pred odhodom v
Ameriko, govoril o cilju svojega obiska pri
predsedniku Trumanu ter podal pregled ne-
katerih najvainej$ih politiénih in gospodar-
skih povojnih problemov Velike Britanije.

O vprasanju atomske bombe je izjavil:
~Smoter mojega obiska v Washingtonu ter
sestanek s predsednikom Trumanom in ka-
nadskim ministrskim predsednikom Mack-
enziem Kingom je ureditev vprasanja atom-
ske bombe.

Kako nam bo mogoée kontrolirati to novo
nevarnost? Uvidevati moramo, da je é&lo-
veska civilizacija zapisana propasti, & ne
bo mogo&e ustvariti bolj3ih odno3ajev med
ljudmi. Predstavljati si ne moremo nobene-
ga povedanja ozemel}, niti e tako fantasti&.
nega sna o svetovnem gospodstvu, ki bi se
pred to nevarnostjo ne spremenilo v ni&
Vsled tega moramo iti z vsemi narodi, ki
ho¢ejo ziveti v miru in svobodi.

Véasih je razsajala kuga in druge nalez-
liive bolezni, ki so morile ljudi. Danes so te
nevarnosti izginile. Kdaj bo nastopil &as, ko
bodo tudi vojne presle v pozabo, kakor
kuga? Kako naj odvzamemo preprostemu
¢loveku dusljiv strah? Samo tedaj, &e bo na-

stal mir, sveboda in blagostanje za vse na-

rode.

Pravijo, da je 20. stoletje doba preprostih
ljudi. Zaupam preprostemu ljudstvu. Naj
imamo moZe ¥e tako velikega zgodovinskega
pomena, preprost ¢lovek je odlo¢il potek
dogodkov. Vsled tega moramo stremeti, da
ustvarimo svet, v katerem bo vsak preprost
¢lovek mirno in varno lahko Zivel, svet, v
katerem vlada pravica, v katerem mali na-
rodi prav tako Zive v svobodi kaker veliki.

Po prvi svetovni vojni so napravili peo-
izkus z Zvezo narodov zediniti svet. Poizkus
se je izjalovil, toda naéelo je bilo pravilno.
Zageto delo moramo nadaljevati. V kratkem
¢asu bo organizacija Zedinjenih narodov do-
lo¢ila London za kraj zasedanja pripravljal-
ne komisije.

Velika Britanija si je v vojni zajaméils
pravo demokracijo. MoZje razliénih nazorov
sodelujejo skupno. V Evropi je mnogo na-
rodov, ko bi to lahko posnemali. Velika
Britanija se mora sama postaviti na noge,
zato je potreba naértnega gospodarstva,

. dalje omejiti vsak strah pred novimi voji-

nami. Na gospodarskem podro&ju moramo
stremeti predvsem na razdirjienje zunanje
trgovine, Zajamé&iti si moramo gospodarsko
in socijalno varnost.

Narodi takozv. ,Imperija” so na poti k sa-
mostojnosti. Demokracija mora imeti podla-
go v blagostanju narodov. Naj imajo nasi
narodi Se tako razliéne lastnosti, v ustavah
se jih mora upostevati. Mislim, da ne odlo¢a
kulturna zrelost nekega naroda za demo-
kracijo toliko, kot mera strpliivosti.
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«Eoroika krenika”

Patek, 16, novembra 1945,

iIzjava

V nodi od 13 na 14, novembra 1945 je pri- {

Slo v Celoveu do neljubih dogedkow. Ne-
. znaneci so potrgali lepake volilnih strank.
Celo Sipe v izlozbah, kjer so. viseli- voliini
pozivi, so trpele.

Prizadeti so zlasti lepaki socialistiéne in

~ komunistiéne stranke,

Stranke izjavijajo, da jim je do viteikega
in s tem avsirijskega nadina volilne borbe:
Gangsterske metode kar najodloéneje obso-
jamao.

Za socialistiéno Za komunistigno
stranko: stranko:

Hans Sima Karl Perchtold

Za avstrijsko ljudske stranko:

Joftef Matt

Nacisti ~ grobarji koroske indusirije

1z govora, ki ga je imel po radiju deZelni
svetnik Herke, SPO:

Industrijo Koroske je Tretji rajh do-
dobra izropal. To ni bila socializacija, am-
pak kratkomalo kraja in sleparija. Obe naj-
vecéji lesni podjetji Koroske so investi-
rali za vojni stroj. Drzava je dala za
to na razpolago velike kredite. To je pa bila
pot k razlastitvi koroske industrije. Skoroda
vsa nasa velepodjetja so zapadla tujemu
vplivu in niti eno ni ve& v domadih rokah.
Naj navedem nekaj primerov:

K tako zvanim Herman-Goéring-obratom
spadajo rudnik v Hittenbergu in borovelj-
ske Zelezarne in jeklarne. Pod rajhovskim
nadzorstvom so bili svin&eni rudniki Ko-
roske z vso industrijo, ki se jih drzi, dalje
industrija magnezita, po dobrinem delu pa-
pirnice in tvornice lepenke in celuloze —
zraven pa $e vsa na novo ustanovljena voj-
na industrija. Ni¢ drugage ni s kemiéno
industrijo na%e dezele. Nikakor nl mogoée
govoriti o domaci posesti ali privatnem pod-
jetnistvu. Obe najvedji lesni. podjetji Ko-
roike sta sicer bili zassbna last, potem so
se pa polastili vodstva nacisti, isti nacisti,
ki so pred 1938 na moé sodelovali, da je na-
stala kriza. Ti gospodje so potem vtaknili
milijonske dobicke, To ne sme veé tako biti
in tudi ved ne bo!

Mi socialisti bomo za to skrbeli, da se
tzke nedednosti v bods#e enkrat za vselej
or - i ngodijo.

S tem se more in mora strinjati vsak po-
$ten. Avstrijec. Kakrsen je nad poloZaj, si
kratkomalo ne moremo privo#éiti razkosja,
da redimo izdajalece ali pa da komu nudimo
priliko za izdajalstvo. Ni ga ¢loveka, ki bi
poitenim tvrdkam kaj hotel ali ki bi mislil
obrinikom prizadet! §kodo. Velike osrednje
postoinke narcdnega gospodarstva pa ho-
¢~mn, homo in moramo zaupati v varstvo
dor e

Z= 1! kancler dr Scharf je izjavil sledete:

M-'a juine koroike ni nikako vpraZanje
Earo’ks, temve& vpradanje vseh Avstrijeev.
To je Ze zdavnaj odlodeno. Ko so bile Se
&a21e mariala Tita na koroskih tleh je prejel
i kancler dr. Renner od Stalina pismo,
v katzrem ta zagotavlja avstrijski vladi vso
s73io nodporo pri obdrianju celote avstrij-
rzaa ozemlja v okviru mej iz leta 1938,
Pusija fe o tej stvari spregovorila v nade
cd="+5 8§ tem je zaklju&ena debata o avstrij-
crraslovanski meji.
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Nedaljnji vodilni nacst prijeft

Pi-'zkie dni je pridlo do aretacije teh-le
po-"aidencev nacistiCnega ustroja:
Hainar Karol, vpliven vedja v denarm

upravi RDE in vodja NSV od 1938--1939,
Paval vitez Karnera, nagelnik urada
pritozbe v Stabu Zupe Dunaj 1941—1945,
Keil Ernest, blagajnik NSV v Spittalu. od
junija 1938, Izza maja 1943 namestnik . juris-
nega vodje SA, jurisni vod I/17.-

Maier Franc, vodja okroZne blagajni v
Mirzuschlagu (WL Steiermark &t 3967).

Piluger Friderik, vodja g]avnega zypnegv
urada (5. Corps LWL 2).

Rainer. Janez, vadja okroZnega kmetoval-
stva v §t, Vidu od 1938—1940, nacelnik
okroznega urada za kmeéko ljudstve v 5t
Vidu od 1938—1940.

Schrank Alfred, jurini vodja S8 pri 3tabu
vrhovnega poveljnika SIPO v Trstu.

‘Zifferer Anton, jurisni vodja SA, 5/8 od
1927 do kapitulacije, Zupni inspektor v Zup-
nem vodstvu Celovec od junija do oktobra
1943.

Sodelovanje - usodno vprasanje

Ma strankarskem sestanku avstrijskih ko-

za

munistov v obredni dvorani dunajskega
dvorca je imel predsednik sodrug Koplenig
govor o volilnem oklicu komunistiéne
stranke.

Demokratiéno zedinjenje v Avstriji, to je
sodelovanje demokrati¢nih strank, je po na-
$em prepric¢anju nu}na zadeva, je naravnost
vpradanje usode nase driave.

Od tega je odvisno, ali se v Avstriji fa-
$izem zares korenito iztrebi, ali se v Avstri-
ji zgradi resniéna, krepka. zanesljiva in
varna demokratija, ali bo Avstrija igraga
mednarodnih spletk ali pa zares svobodna
in neodvisna drZava. Od tega je odvisen
mir naega ljudstva, je odvisna obnova nase
drzave. Skratka, od tega je edvisne, ali
7 rknemo nazaj v znano klavrnost nafe pre-
teklosti ali pa bomo napredovali v boljo bo-
boénost. Po osvobojenju Avstrije se je pri-
&elo sodelovanje demokratiénih strank,

! Kakor poroﬁa policijska. direkcija v Ce-
‘lovcu, so zadnje dni s skupnim poizvedova-

.‘,r.‘

,v-"

njem kriminalnega komisarja Schiiitel-
kopfa, policijskega direktorja v Celoveu in
prvega drZavnega odvetnika dr. Pichlerja

odkrili--ene-najveéjih - nacijskih - -zloéinstev-

na Koroikem. Krivei so bili prijeti.

Od januarja 1939 da aprila 1945 je bilo na_

tajno povelje zdravstvenega vodje dr. Con-
tija sedemsto do devetsto rejencev koroske
deZelne hiralnice kakor tudi od . 1944 do
1945 Gtrok 150 rejencev koroike umobolnice
umorjenih. Poleg tega je bilo od leta 1939
do 1941 s tremi transporti prepeljanih okrog
500 rejencev v Niederhart, da bi jih tam po-
morili.

Glavni krivel tega zlofina so prejsnji vo-
dja dezelne hiralnice dr. Niedermoser, ki je
bil isto¢asno nadzorni . nacijski zdravnik
deZelne umobolnice kakor tudi cela vrsta
negovalcev in negovalk, med temi posebno
prednica Antonija Pachner in prva negoval-
ka Otilija Schellander.

Umore teh nesreénih Z#rtev so podvzeli
pod pretvezo, odstraniti bolne, za nacijsko

Mno7itni wmori v Celoven -~

" Preko Huoz dokazanih umorov v koroski dezelnl Iliralnip[ in umobolnlel ';_;—P"‘
drieve neporabu ljudiy’ lomnci 0 bili 'ﬂ-‘ ;

v

ginoma bolnl in oslabeli, deloma so tudi tr-
peli vsled duSevnih motenj. Zdravniki in
sestre so oznadevali njih  odstranjevanfe z
besedo .,Euthanasm to se praw lepa, lahka
—mrt - - — - -

Zloginstva so pnéell navadno tako, da je
dr. Niedermoser pri obidajnih bolnigkih obi-

Jimmc vesti

ﬁashmgxon je prispel britanski letalskl
marfal Sir ArthursTedder.

On, ki je v preieklem vriil sluzbo najvisje-
ga zaveznitkega podpovel[n.ka v Evropi, se
bo zadrzal v Zdruzenih drzavah okoli 20 dai
Znataj hjegovega potovanja je uraden.

Tedder, ki s¢ ga imenovali za poveljnika

4 britanskih 1etalskih -sil 4, januarja, je izjavil

da je pripravljen razgovarjati  se ako bo
potrebno z britanskim ministrskim predsed-

skih defal navzodim sestram: | DEjte mu” fe-"| " AikoH Attlegiem, ko bo ta prispel v ameri-

kaj”. Pacijenta so nato prenesli v zadnji del
zavoda, ki je ze postal raZVpit in sicer v eno
izmed shramb perila, kjer je prejel prerqocnql
dozo uspavalnega sredstva ,Somimifen”. Ce
te ni zadostovalo, so mu vbrizgali zadostno
mnoZino morfija. Smrt je sledila navadnov
v enem do dveh dnevih. :

Smrti pa ni zapadel samo oni, kogar je
dr. Niedermoser dolotil, temve#& tudi wvsak-
do, ki je postal nepriljuben sestri prednici
Pachnerjevi all ji bil  neugoden pacijent.
Pachnerjeva je grozila z vbrizganjem mor-
fija in je svoje groinje tudi uresnicevala.

O teh mnoziénih nacijskih zloéinstvih, ki
jih je avstrijska policija odkrila, bomo na-
3im é&itateljem stalno porodali ter objavili e
nadaljne podrobnosti

Madiarska na nevi poli

Vest, ki jo je pred kratkim dobil dnevnik
+New York Herald Tribune” pravi, da v

' .dobro obveidenih diplomatskih krogih”

domnevajo, da je zadasno priznanje novoiz-
voliene madZarske vlade s strani ZdruZenih
drzav in Velike Britanije skoraj gotovo.

Dnevnik pa dodaja, da bo treba 3e nekaj
&asa potakati, da- bo nova vlada pokazala
svoje zmoznosti pri vzdrievanju politiénega
in gospodarskega Teda.

.New York Herald Tribune” dodaje, da se
je voditel] stranke malih posestnikov in bo-
doéi madzarski ministrski predsednik Zol-
tan Tildy pred kratkim sestal z zastopniki
treh najvainejiih opoziciiskih sirank in po-
izku#al z njimi dosedi sporazum o sestavi
koalicijske vlade.

Tildy zahteva, da dovolijo njegovi stranki,
ki je zmagovito izsla iz nedeljskih volitev,
polovico iz med 12 ministrskih mest. Prosil
bo voditelje cpozicije tudi to, da mesta v vla-
di vsekakor sprejmejo, da bo tako v vladi
zastopstvo najmoénej¥ih madZarskih strank.

OLAJEANJE NAPETOSTI NA BALEKANU

Prvié v zgodovini Madzarske je ljudsive
izrazilo svejo voljo v popolnoma svobodnih
volitvah. Odloé&ilno vedino glasov je dobila
stranka malih konservativnih kmetov.

Tako so madZarski volivei praktiéne izra-
zili svojo wvoljo da oslonijo politiko MadzZar-
ske na sistem treh strank, to je sistem, ki se
danes poraja v mnogih evropskih drZavah.

Zmaga tradicionalnth demokratiénih strank
izraZa zahtevo po demokratiéni politiki v za-
hodnem smislu. Poraz meiéanskih demokra-
tiénih strank je jasen izraz, da =i Zeli ljudstvo
agrarno reformo in gospodarsko politiko, ki
jo zasleduje vlada.

Mednarodne posledice feh volitev bodo
znatne zlasti na Balkanu, kjer trenutno pre-
viaduje sistem ene same volilne liste, odvisne
pa bodo seveda v glavnem od zunanja poli-
tike, ki jo bo vodila vlada,

Od preudarnosti te politike pa ne bo odvi-
sen samo notranji madZarski poloZaj, marve&
bo morda popustila tudi neprijetna napetest,
ki zdaj vlada v srednji in vzhodni Evropi.

Volitve so bile popolnoma svobodne in so
potekale v skoraj popolnoma mirnem vzdusju.
Ker izvoli 12 tiso¢ volilcev enega poslanca,

bo imel novi parlament 300&lanov. Med po- |

litiki, izvoljenimi v parlament, so bivii mi-
nistrski predsednik gref Karoly, ki Zivi zdaf
v Londonu, komponist Zoltan Kodaly, odsto-
pivEi ministrski predsednik ' general "Bela
Miklog in Albert von Szent-Gyorgyl.

Na mednarodni

Mednarodno konferenco dela, ki se je pri-

&ela 15. oktobra v Parizu, so v _ponedeljek |

zaklju&ili. Zadnji dan so razpravljali o pra-
vilih {mednarodnega urada dela; Sovjetski
zvezi so poslali poziv za pristop k organi-
zacijl.

Predsednik delavske.zveze latinske Ame-
rike ter delegat mehiskih delavcev Vincente
Lombardo Toledano je ob priliki poziva Sov-
jetski zvezi dejal: ,, To ni niti politiéno wvpra;:

Zanje niti vpradanje idealov ali nagelno vpra- .

Sanje. Gre enostavno za obstoj te organiza.
cije.” v

Toledano je tudi pripomnil, da vlada sicer
v veéini sveta kapitalisticni sistem, vsaj na
Sestini sveta pa vlada socialisti¢ni. Po vojni
ne more nobena mednarodna organizacija
upati na bbstoj brez udeleibe treh velesil,
ki so se hojevale proti fafizmu.

Na predzadnjem zasedanju konference so
sprejeli | listino o mladoletnikih”, ki je naj-
vaZnejsl del poroéila odbora za pomog otro-
kom in mladim delavcem.

Poro&ilo predvideva naért, ki vsebuje na-
slednje &tiri totke: 1 zadéito otrok in mla-
dih delavcev; 2. pomgé otrokom V osvobo-
jenih dezelah; 3. ureditev dela za mlade ru-
darje in 4. ustanovifev posvetovalnega od-
bora za preudevanje vprasanj mladih delav-

-cev.

Podtajnik angleskega zunanjega ministr-
stva G. M.'Evans je zagotovil, da bo angleéka
vlada podprla gornje predloge.

KONFERENCA V WASHINGTONU

Istega dne, kot se je zaklju&ila konferenca
v Parizu, se je pridela konferenca dela med
sindikati in delodajalci v Washingtonu. Otvo-
ritveni govor je imel ameri3ki trgovinski
minister Henry A. Wallace, ki je med drugim
dejal:

~Konéni smoter tega sestanka je pomir.
jenje med delodajalei in delojemalei. Tak-
sno pomirjenje pa ne sme biti vsiljéno niti
s strani vlade obema strankama. Dolinost
udelezencey konference je, da med delodejal-
ei in med delojemalei vzpostavijo trajne zve-
ze, ki bode koristile obema strankama in
javnosti. Glavna naloga konference je, da
najde nadin za pric¢etek skupnih pogajanj za
dosego boljSih delowvnih pegojev in za pos-
peéitev proizvodnje in petrodnje.” :

konierenci dela

Wallace je pozval navzote zastopnike de-
lodajalcev in delojemalcev: ,Ce vam ne bo
uspelo najti trajnega sporazuma na podlagi
medsebojnega razumevanja boste * izbrali
pot, ki vodi do socijalne zme3njave. Druga
pot pa je pot industrijskega miru, ki je ko-
ristna vsem in je potrebna za splofno bla-
ginjo. Dosgljiva pa bo le s &im vis‘jo profz
vodnjo in visjimi mezdami.”

Na otvoriivi konference je govoril tudi-
predsednik Truman. Pozval je delavce, naj
najdejo pot za izglajenje vseh sporov tako,
da se proizvodnja ne bo ustavila. Za resitev
mnogih vprasanj je uspeh odvisen od za-
sebne pobude.,

Truman je pozval delavce in deledajalce,
naj vzajemno delajo za razvej  narodnega
gospodarstva tako, kot so med vojno delali
zaristi smoter ko so vse sile vlagau v delo
za “varnost: nareda.

Narod ne more upati na polno- zaposlitavr
delovnih moéi-in na dosego izboljSanja Zi-
vijenjskih pogojev, dokler ne bo industrija
preurejena za, mirnodobno proeizvodnjo, De-
lavei in delodajalci se morajo med seboj is-
kreno pogajati za izkljuéitev vseh nespora-
zumov. Ce bi kolektivna pogajanja propadla,
se bodo morali zatedi k nepristranski oblasti.

Za In proti podrzavljenjn na teho-

slovaskem’

Pra¥ki - dopisnik  @asopisa ,Daily Tele-
graph” poroca,-da se na Ceheslovaikem se
niso zedinili ‘0 pedrzavljenju- vedjih -indu-
strijskih obratov. Posebni - dvomi ' vladajo
kar se ti¢e odSkodovanja britanskih, ame-

rigkih, $vedskih in irancoskih podjetnikov, .

katerim " pripadajo nekatere tovarne. Brez:
dvoma bo parlament pristal na to, toda mno-
go zavisi od tega, v kolikor bo  Narodni
zbor ta odlok - predrugacil ter odloéil o
njem. Nacijonalisti in -kri¢anski -demokrati
so hoteli omejiti obseg zakona o podriav-
lienju, tako da se odlok razteza -razen na
javne uprave samo #§e na velepodjetja kot
so n .pr. Skoda, Bata-in Witkowitzerjeva ru-
dokopna in' kovinarska dru¥ba. Levidarska
stran vlade pod vedstvem Pierlingerja, pod-
pirana od zveze sindikatov, ki ji nacelujejo
komunisti, pa je zmagala. Razsirili so od-
lok takeo; da bodo vedje tovarne skoro vseh
industrijskih panog prizldsh.

iko prestolico.
*

,«Bramlr.u Williama .Joycea, 8o vloZili pri-
ziv, ki ga je kriminalno sodisé¢e odvrnilo, so
izjavili, da nameravajo predloZiti zadnji pri-
ziv visoki zbornici. Zadnji €as tega priziva
pote&e ez’ sedem dni.

o1

Predsednik sveta Herbert Morrisen
je 'na neko vpraSanje v poslanski zbornici
nedavno izjavil,” da bi angleika vlada z
veseljem sprejela obisk generalisima Stalina
v Veliki Britaniji. Na vpraSanje neodvisnega
konservatorca Daniela Lipsona ali mogo&e
to pomeni, da so Stalina Ze povabili, je Mor-
rison izjavil: ,,Zbornica bo pristala na to, ta-
ko mislim, da je treba vsako odlo&itev o tej
zadevi prepustiti britanski vladi.

3}k

Ko je pred kratkim proslavljal svojo zmage
v hotelu Comodore, je novi newyorski Zupan
O'Dwyer govoril 6 evropskih narodih, ki ,s0
v hudi stiski zaradi prihajajoée zime.”

#Vem, ker sem sam videl — je dejal — da
potrebuje narod v Italiji vsega, kar moremo
poslati, tako potom javnih ostanov, kakor
vsak privatnik. Mislim, ako bo vsakdo iz-
med nas doprinesel, svoj delef, da bomo
na3li pri vladi prisréno sedelovanje pri vpra-
ganju odposiljanja paketov, ki bodo zadosti-
li potrebam te drZave.”

#

Indijski podkralj je pomilostil 8tiri, v Alipo-
re (Kalkuta) na smrt obsojene Indijce, &e§,
da so pomagali Japoncem,

Dva izmed obsojenih sta se izkrcala na
indijski oball iz neke japonske podmornice
z nalogo, da vriita vohunsko sluZbo, druga
dva pa, da bi jima pomagala.

Novica pravi, da je Gandhi interveniral '
pri podkralju potem, ko je Zena enega izmed
obsojenih napisala profnjo za pomilostitev.

*

.Svetovna mladinska konferenca” je odob-
rila wvéeraj ustanovitev nove organizacije,
ki jo bodo imenovali ,Svetovna mladinska
zveza”.
~Vodila -jo bo skupi&na, ki.se bo.sesiala
najmanj enkrat letno in izvrini odbor, ki ga
bo izvolil svet in se bo sestajal najmanj vsa-
ke tri mesece.

Glavni namen nove uprave bo eobdriati
najtesnsjse  povezanost med mednarodne
miadine.

. *

Ravnatelj gospodarskega oddelka francos-
kega zunanjega ministrstva M. Martin bo
odpotoval v Moskvo kjer bo razpravljal o
francoski spomenici o Porurju in Porenju,
ki so jo pretekli september %e predlo#ili
svetu zunanjlh ministrov v Londonu.

Anglegko . francoski razgovori o tem vpra-
Sanju so Ze bili.

ok} :

Pred kratkim so izveédeli, da so aretirali
9 japonskih vojakov in nekega civilista, ki
so obtoZeni, da so 16, decembra lansko leto
v Hankowu do nezavesii pretepli in nato za-
#gali tri ameridke letalce,

Qb naznanilu.te vesti je major Willie. West
izjavil, da obstoja sum, da so bili letalei $e
zivi ko so jih zaZgali.

Bili so ¢lani posadke neke lete&e trdnjave
sestreljene v okolici Hankowa.

sk

Agencija ,Associated Press” je 3poroéila,
da je na svojem stanovaniu na ameriskem
zasadb_er‘l‘am podroéju pred kratkim, zaradi
srénega napada umrla mati slavne nemske
filmske zvezdnice Malene Dietrichove, gospa
Josephine Von Losch. :

*

1«

,International News Serwice sporoda, da
je britansko letalo na motorni pegen doseglo
hitrost 945 km na uro, ter prekosilo za 208
kilometrov prejinje hitrostno prvenstvo.

‘Poiskus je izvriilo letalo ,Meteor 4", ki ga_
je vodil pilot Eric Greenwood nad Hernsklm_
zalivom.

. &

Amerigki senat je potrdil imenovanje bri-
gadnega generala Kennetha O. Royalla za
podtajnika ' voijnega ministrsiva na mesto
Roberta Pettersona, ki je po odstopu Henry-
ja Stimsona postal vojni minister.

Royall, ki je bil od aprila 1945 pravni svet-
nik pri vojnem ministrstvu, je bil tudi pravai
svetnik pri amerifkem kongresu, ko so pre-
uéevali dekrete o ohranitvi zadostne vojske-
v povojnem é&asu. Bil je tudj pravni svetova-
lec pri izdelovanju naértov za chranitev voj-
ne industrije v povojnem é&asu, v kolikor bo
potrebna za obhrambo.

*

Driavnl pravdnik gosp. Clark je dejal, da
bodo zaslifali ~ameritkega pesnika Ezra
Pounda zaradi izdajalstva, ker je med vojne
vriil faSistiéno propagando na italijansketd
radiu,



Petek, 16. novembra 1945.
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- Izmenjava pisem med Byrnesom in de
Gasparrijem ter Trumanom in Parrijem

1z pisem se doznava, da je Italija pristala
Ze pred sestankom zunanjih ministrov v Lon-
donu na predajo podroéij Jugoslaviji in na
povracilo dodekaneskih otokov Gréiji Ven-
dar pa je italijanska vlada zaprosila Zdru-
Zene driave naj jo podpro v njeni prosniji,
da bi mogla Italija obdrzati oblast nad Libijo
in Eritreo in da bi ostala njena severna meja
na érti Brenner,

Parrijevo pismo predsedniku Trumanu pri-
kazuje polozaj Italije le v glavnem, medtem
ko se spu3éa De Gasperrijeva poslanica v
podrobnosti glavnih teritorialnih vprasanj
kakor: italijansko-jugoslovanska meja, itali-
jansko-francoska meja, posest egejskih oto-
kov in italijanske kolonije. Obe pismi sta
bili napisani 22. avgusta pred otvoritvijo
londonskega sestanka na katerem so pripra-
vili konéno mirovno pogoedbo z Italijo.

Bevinov predloy za resitev palestinskega
vprasanja

Britanski zunanji minister Bevin je podal
v Spodnji zbornici obseine izjave o pale-
stinskem vpra$anju ter ustanovitvi britan-
sko-ameriskega odbora, katerega naloga bo,
ugotoviti pogoje v Palestini o Zidovskem
priseljeniskem vpra$anju. Novo postavljeni
odbor bo skusal ugotoviti, koliko Zidov se
namerava izseliti v Palestino ali druge de-
zele ter bo britanski in ameriski vladi vpo-
slal tozadevne predloge.

Bevin je izjavil, da ne more zastopati sta-
lis¢a, da bi se Zidje morali izseliti in se ne
smeli zadrzevati tam, kjer so dosedaj Ziveli.
Izdelali bomo resitev ter jo predlozili orga-
nizaciji Zdruzenih narodov. Ce je britanska
vliada podvzela ta poizkus, mora objasniti
vsem, da se problem Palestine ne more
resiti z nasiljem.

Na vprasanje dopisnikov, &e se strinja
z naceli norinberskih procesov, je Sveti oée
odgovoril:

,Ne samo da se strinjamo z naédeli, temved
upamo tudi, da bodo krivci kmalu in brez
izjeme kaznovani. Niso odgovorni le za ma-
terijalno &kodo, ki so jo povzrocili. Pozvati
se jih mora na odgovor tudi vsied duhovnih
zloéinov, ki so jih napravili s tem, da so
odrekali svojim Zrtvam vsako versko pomoé.

Storileci morajo biti kaznovani tako, da
kEodo vsi oni Nemci, ki se jim ne more ni-
c¢esar ocitati, nasli pot k normalnim Zivljen-
gkim pogojem in da se jim bo moglo za-

Jaméiti pomod.”

. v & o (] o LB
Direkini odnosaji Velike Britanije
L %, | LX)
in USA z Avstriio
Mr. MACK IN Mr. ERHARDT POSTAVLJENA ZA POLITICNA ZASTOPNIKA NA DUNAJU.
ZASTOPNIRI AVSTRIJE POVAEBLJENI V LONDON IN WASHINGTON

Ob priliki -zasedan]a Zavezniskega sveta
je general-poru¢nik Sir Richard McCreery
podal slede¢o izjavo:

»Vlada Njegovega Veli¢anstva je gospoda
E. Macka imenovala za politiénega zastopni-
ka Velike Britanije v Avstriji. Vladi Njego-
vega Velicanstva je bil s strani Zacasne
avstrijske vliade poslan predicg, ustanoviti v
Londonu tudi avstrijsko zastopstvo. Vlada je
ta predlog sprejela.”

Britan=ki &lan Zavezniskega sveta, gene-
ral-poroénik Sir Richard McCreery je poslal
drzavnemu kancelarju dr. Rennerju listino,
v kateri obves¢a avstrijsko vlado, da je bil
gospod E. Mack brez 5kode za svoje delo-
vanje kot politi¢éni svetovalec vrhovnega
poveljnika britanskih zasedbenih é&et, po-
slavljen za polititnega svetovalca Zdruiene
Kraljevine v Awvstriji.

Cospod E. Mack je istoc¢asno obvestil dr-
Zavnega podtajnika dr. Gruberja, da je bri-
tanska vlada pritrdila k imenovanju enega.
zastopnika Zac¢asne vlade v Londonu.

Posebna izjava, ki jo je dal general Mark
Clark, poveljnik ameriskih sil v Avstriji Za-
veznifkemu svetu med rednim zasedanjem
pravi: Gospod Erhardt je imenovan za poli-
tiénega zastopnika Zedinjenih drZav pri Za-
¢asni vladi Avstrije. Istocasno bo uradoval

kot svetovalec ameriskih ¢lanov Zaveznis-
kega sveta.

Zedinjene driave bodo sprejele enega za-
stopnika avstrijske vlade v Washingtonu,
kjer bodo razpravljali o zadevah, ki ne za-
devajo izkljuéno Zavezniski svet.

Spored nove stranke Japonske obrove

Nova stranka japonske obnove je izdala
svojo prvo uradno izjavo, ko je cesar Hiro-
hito sklical japonsko skups&ino za 24 de-
cembra. Nova stranka, ki se imenuje ,Nipon
Kakushin-to” se namerava boriti proti fev-
dalizmu, toda ohraniti hoge cesarstvo. Na
prvi seji, ki jo je imela imenovana stranka,
je sprejela politiéni program, ki obsega $ti-
ri to¢ke. Po izjavah njenih wvoditeljev bo no-
va stranka delala na to, da bo mogla Japon-
ska zavzetj svoje mesto med narodi.

Stranka si je sestavila slede¢ program:
1. Izkoreniniti fevdalno pojmovanje in fev-
dalne ustanove. 2. Re3iti cesarske ustanove
in sestaviti vlade, ki predstavlja zares voljo
naroda, 3. Uvesti svobodno gospodarstvo
brez monopolov in kriviénosti. 4. Boriti se
proti samodritvu in komunizmu ter zvisati
narodni nivo znanosti in prosvete ter pri-
spevati k chranitvi miru in soglasja tako
na Japonskem kakor na vsem svetu.

Kako je nastal peiroale;?

V svetem pismu beremo, da je Noe z ze-
meljsko smolo zavaroval svojo barko, da bi
vanjo ne vdirala voda. Prav tako so zemelj-
sko smolo uporabljali za malto tedaj, ko so
v Babilonu gradili znameniti stolp zm=28njav.
Stari Egipéani so trupla umrlih mazil.li z ze-
meljskim voskom. O Zidih poroc¢ajo, da so
+babilonsko olje” moéno cenili kot zdravilo,
Bila je to mastna tekoéina, ki je v Mezopo-
tamiji polzela iz zemlje. V srednjem wveku
je veljal Carigrad za nezavzetno mesto, za-
kaj branil se je s skrivnostnim ,grskim
ognjem”, ki je gorel celo pod vodo. Ob obali
Kaspifkega morja pri mestu Baku, so Ze v
davnih ¢asih §vigali ognjeni zublji iz zemlje.
Nihée ni netil tega ognja in vendar je gorel
neprenehoma tisoé in tiso& let. Ljudstva tam
okoli so ga ¢&astila kot ,sveti ogeni”. Hranil

ga je plin, ki je uhajal iz notranjosti zemije.

Snovi, ki smo jih na#teli, so na videz kaj
razliéne: so ali trdne ali teko¢e ali pa so
bezni plini. Vendar so si vse skupaj zelo
sorodne. Kemiki so dognali, da gre za spo-
jine dveh splofno znanih prvin: ena se ime-
nuje ogljik in druga je po vsakdanji vodi
dobila naziv vodik. Po razliénem razmerju,
v katerem se ogljik in vodik veZeta, nastane
parafin, ozokerit, asfalt, metan, nafta, petro-
lej ali bencin — vse te snovi so skupnega
izvora. :

Kake naj si predstavljamo njihov izvor?

Na dnu jezer in morja se venomer nabi-
rajo sesedline, saj reke pridno prinasajo
pesek in drugo, Tako se je godilo Ze v sivi
davnini, pred milijoni in milijoni let. Kajpa,
zelo pocasi je to Slo svojo pot — ali naravi

se ne mudi. Po malem so se na morskem
dnu kopié&ile plasti peska, apna in gline. Vmes
so se mesali ostanki rastlin in poginulih Zi-
vali. Pritisk se je ve&al, obensm je rastla
tudi toplota. Saj vemo iz rudnikov: &2 se
spustimo stc metrov glohoko ,postane okoli
nas za tri stopinje topleje. Pod pritiskom in
v topleti se pa rastlinske in zivalske snovi,
zlasti &e je za to ve& milijonov let &asa, na
poseben naé&in spremenijo: pretvorijo se v
pline, tekogine, smole in voske.

Zemeljska skorja nikdar ne miruje. Brez
prestanka jo spreletavajo kré&i, zdaj rahlejsi
zdaj silovitej§i — znani so nam kot potresi.
Nekoé so po trupu zemlje razgrajali vse huj-
& potresi kakor kdaj koli v zgodovinskem
&asu, Pa ne povsod. Mestoma je bila zemelj-
ska skorja proinejsa, tam se je gubala. Tako
so prisli skladi peiéenca, apnenca in skri-
lavea, ki so spo&etka leZali vodoravno, v vse
mogode polozaje. Ponekod so se strmo na-
jezili ,ponekod celo prekopicnili. Kaj ¢uda,
te so zaradi tega nastale v nagubanih slojih
neitete razpoke. Nekatere med njimi so se-
gale zelo globoko -Skozi take razpokline je
za&elo polagoma siliti na dan tisto, kar se je
bilo v temnih globinah zvarilo iz cstankov
rib, $koljk, alg in drugega drobiZa, kakrien
je Zivotaril v predzgodovinskem morju.

Tako je v Mezopotamiji Ze v starem veku
polzela na povrije zemeljska smcla — lju-
dem v korist. Druge razpoke v mezopotam-
ski zemlji so bile v zvezi s e boljsimi zalo-
gami. Na takih krajih je curljalo na dan ka-
raeno olje in delalo poloéke, ki so zagoreli,
¢e je kdo pri3el z ognjzm zraven, Takile
goredi poteki so svetili Alekzandru Velike.
mu ko je kot zmagovalec vkorakal v Ba-
tilon.

So kraji na svetu kjer sili iz zemlje ne-
varictno vellto zemsijske smols, Olok Tri-
nidad v Juini Ameriki-se pona3a z jezerom,
ki po velikosti le malo zaostaja za Klopinj-
skim. Dno mu lezi kakih 60 metrov glcboko.
To ni nié posebnega, boste rekli. Cudno je
pa to, da najdes v jezeru malo vode, toliko
veé& pa asfalta ali zemeljske smole. Zato tudi
ime jezera: Pitch Lake (Smolnato jezero).
Smolo pridno izvaZajo v svet pod nazivom
asfalt in leta 1938 so dobili za to ez en mi-
lijon dolarjev. Skoro dvajsetkrat toliko pa je
AngleZem, gospodarjem Trinideda, donaSala
v tem edincm lstu dragocena sorodnica as-
falta — nafta. Tako bogati so vraici nafte,
da prednja¢i Trinidad pred wvsemi ostalimi
petrolejskimj viri Britanskega imperija. A.Z.

Stirje katoliski anamski skofie so preko
radijske postaje Hanoi naslovili na agleski
in amerigki narod poziv in zahtevo za njuno
intervencijo, ki jih naj rei vojnih grozot.

INMiadi FHorotamn

PETELINCER

Brz, otroci, mi vstanice
se umijte in molite;
kdor predelgo spi,

ta ni¢ vreden ni,
Kikeriki, kikerikil

Knjige bri v roké vzemile,
pridno, vestno se ugite;
kdor se mlad uéi,

kruha dost’ dobil

Kikeriki, kikerikil

V Zolo le hodite radi,
dokler ste e &vrsti, mladi,
kdor rad poleii,

folo zamudi.

Kikeriki, kikerikil

Sonéek s hriba %e prihaja
in lenuha strogo graja.
Dvignite se vsi

hitro, en dva tri...!
Kikeriki, kikerikil

ZLATA DRVA

Gorjanec, kateremu so kosa, polja in trate
malo doprinagala, se je konéno fe zadolZil
Zena mu je od Zalosti umrla, hlapec in dekla
sta ga zapustila, tako da je bival na kmetiji
samo e s svojo héerko. V vsej okolici so
imenovali zanemarjeno domaéijo samo Se
wberateva domacija”.

Ker je bil prodal Ze zadnji kos gozda, je
morala hoditi héerka v tuj gozd nabirat drva.
All kolikor je tudi iskala, ni nasla niti
kok&ka suhljadi o praproti, nobenih suhih
smrekovih ali borovih storZi¢cv na mahu.
Ravno ko se je hotela Zalostna, ker ne bo
mogla zavreti niti vedernega mleka, vrniti
domov, je stopil iz grmovja bradat mozZak.
Na ramenu je nosil sekiro in straino je gle-

dal. Deklica se je silno prestrasila, ko jo je
z robatim glasom nagovoril:

»Kaj delai tukaj v gozdu?”

»Sirota sem in i§éem suhih vej”, je odgo-
vorila ona polna strahu.

»Saj ima¥ predpasnik prazen.”

,Oh, ne morem naijti drv, gozd je ko za-
¢aran.”

Moz ji pomigne, naj mu sledi.

Malo se je obotavljala, a konéno mu je le
poc¢asi sledila vedno globlje v gozd. Pri
neki smreki je obstal in dvignil sekiro.

.Ne od tega drevesa“, je prosila, ,tako je
lepo in zdravo.” )

Potem ji je hotel nasekati poln predpasnik
od drugega drevesa,

.Ne od tega, na njem je 3ojino gnezdo,
pticke bi se prestraile.”

Hotel ji je posekati brezo.

«Ne poseéi je, bolna je. Nekdo ji je odcedil
sok.”

Tedaj se je obrnil k velikanskemu staremu
itoru, ali deklica je zadrZala njegovo roko,
katero je Ze visoko zavihtel.

,Kaj ne vidite, da imajo v njem mravlje
svoj dom?” rede z lahkim oéitkom.

.Dobro”, rete moZak in koraéi pred de-
kletom dalje. Ni se ve& sramovala in bala.
Prisla sta na rob gozda, kjer je stal izsuSen
bor z uvelimi vejami in porumenelimi iglami.

Temu ve¢ ne skoduje”, rede bradad.

Deklica ga je z vseh strani ogledala in
pritrdila: ,Ne, temu ni& ve¢ ne skoduje.”

,Drzi predpasnik.”

Nasekal ji je v njega polen in ne, da bi
pocakal zahvale izginil v grmovju. Deklici
pa je postajal predpasnik vedno teZji, da je
komaj drzala krajce. Na hisnem pragu je
morala izpustili predpasnik in zlate trske
so padale na tla; svetlo so se lesketale v
temni vezi.

Ljubezen do narave je njej in o&etu vrnila
blagostanje.

KRUHEK

Kako radi ga imamo! Kadar pede mamica
kruh, je pri nas veselje. Posebno smo veseli
otroci, ker na nas nasa dobra mamica nidar
ne pozabi. Tezko pri¢akujemo, kdaj bo mami-
ca odprla pe¢ in vzela iz nje pe&ene hlebe,
ker vemo, da bo tudi za vsakega od nas pri-
romala iz tajinstvene teme mala S$trucka, ki
je tako sladka in lepa. Veselje pa je $e vedje,
¢ée je v peci namesto kruha potica. Te sedaj
sicer nimamo, za BoZi¢ jo bomo pa Ze imeli.
Saj smo vse leto pridno delali in vemo, da
pravi pregavor: ,Kdor ne dela, naj ne je".

Prepri¢ani smo, da tudi tako je. Kdor dela, ta
ima tudi jesti in mu ni treba beraciti, kakor
vidimo mnogo miladih fantov, ki postopajo
okoli, namesto, da bi prijeli za delo in si pri-
sluzili vsaj svoj vsakdanji kruh. Koliko slajéi
je kruh, ki si ga sami prisluzimo, kot pa tisti,

ki ga priberadimo. Bodimo zadovoljni, da
smo zdravi in da lahko delamo, Bogu pa hva-
la za kruhek, ki nam ga daje,

PRVI SNEG

Mrzlo je pihala sapa in kar prijetno mi je
bilo ko sem se zaril v toplo posteljo. Nena-
vadno dobro sem se poéutil in bilo je Ze
precej pozno, ko sem se drugo jutro prebu-
dil. Toda kako preseneéenje. Ko sem odprl
okno, mij je kar zabli¥¢alo pred oémi. Kamor
je seglo oko, je bilo vse belo in nenehoma
je sipal novi sneg ter se kopi¢il na vlainem
travniku. To bo veselja. Mamica pravi, da ta
sneg %e ni dober za sanke, a jaz vendar mis-
lim, da ga bo kmalu $e ve¢ zapadle, potem
bo pa e ilo po hribu navzdol.

Zime se izmed vseh letnih &asov najbolj
veselim, Ceprav me veckrat zebe, sem ven-
dar vesel, kadar se igramo v belem snegu
in delamo sneZenega moZa., V naravi je vse
tako lepo, kakor miza, kadar jo pogrnemo z
belim prtom. Blato izgine in povsod ta pre-
lepa belina, ki nas vabi dan na dan v svo-
je narocje.

LiSICJI ZELODEC

PremoZen mlinar je postal v svojem raz-
kosnem zivljenju tako debel, da si na koncu
ni vedel pomagati. Mlinarjevi pomocniki so
morali dvigati s kmeékih voz vrece, vodo
na kolesa so morali spusc¢ali vajenci, a Zena
je sprejemala denar od kupcev in tchtala
moko. Ko je grozila nevarnost, da se mlinar
v lastni mas&obj zadugi, je poslala Zena po
zdravnika.

,Tu pomaga samo §e konjederski lek, dru-
gate bo konec”, je rekel, prerezal debelin-
ku trebuh in vzel Zelodec ven.

Dal ga je mlinarici in rekel:

+~Moras ga dobro izprati in popoinoma
osuditi predno ga lahko dam zop=st nazaj.”

Zena je 3la k potoku, lepo izprala Zelodec
in ga poloZila na breg, da se csusi nz2 soln-
cu. Ker so se svinje v svinjaku zadele ogla-
$ati, jim je medtem prinesla poln 3kaif krme.

V tem ¢asu pa je priSla k potoku lisica, na-
ila Zelodec in ga pozria. Ko je zdravnik zo-
pet hotel viiti zelodec, je prifla Zena v ve-
liko zadrego. Letala je ob potoku gori in
doli, ali nasla je samo sledi od lisice v vla-
inem pesku.

Zalostna je vzela iz shrambe najboljsi kos
slanine in ga poloZila v past. Lisica je zavo-
hala vabo in se kmalu priplazila. Ko je po-
‘zeljivo vohala slanino in se e bala strupa,
se je past sproiila.

Mlinarica je naglo zaklala lisico, da zopet
dobi Zelodec svojega moza; ali Zival ga je
Ze prebavila. Tedaj je v svoji veliki stiski
vzela lisi&ji Zelodec in ga prinesla zdravniku,
ki je Ze nestrpno &akal. Ni dolgo ogledoval
Zelodca, marveé ga je hitro v&il mlinarju.

Ko je mlinar okreval, je obéutil veliko la-
koto. Zena mu je prinesla rigeta, ali on ga
je porinil na-stran. Nato mu je hotela peédi
pisko. Ali on jo je zavrnil:

~Zakaj dolgo peéi, prinesi mi kar Zivo.”

QOd osupljenja se je komaj umirila in Ze je
poiedel pigko s koZo in perjem. Ni jedel ve&
drugega kakor samo Zive pi¥¢ance, race in
gosi. Vsej perutnini svoje Zene je zadrgnil
vrat. Tedaj je ona obupala in pognala moZa
od hige.

Odsel je v gozd, iskal preko dneva ptigja
gnezda, a ponoti se je plazil z lisico in kuno
okoli kmetij. Vlamljal je v hleve ia ropal
perutnino.

Nekega vecera ga je ob poslopju gorske
kmetije presenetil hlapec, ki je bil surov in
jezav ¢lovek. Udaril je s polenom po njem
in ga v temi tako nesre¢no zadel, da se je
okrvavljen zgrudil in kmalu nate izhropel.
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Medtem ko so se dame pri mizi $e raz-
govarjale o ¢udnem pripetljaju, se je v maj-
hnem prostoru zraven med obema prijatelje-
ma odigrala presunljiva slika. ,ReSi mel”
Klotz se je delal kakor da ne razume. ,ReSi
me, jaz, jas s-sem ukradel tvoje zajce!” —
»Q ti nesre¢nik, ti si —". ,Redi me, resi mojo
rodbino!” — ,Poizkusil bom vse, kar je v
moji moéi. Predvsem mora peéenka zopet iz
Zelodca, Takoj v posteljo! Medtem pa bom
pazljivo pripravil dame na neljubo presene-
¢enje.”

Stricu Techaldu se je posredilo s pomoégjo
spretnega kazalca desne roke, ki si ga je
porinil v usta, snedenega zajca in zaviito
juho odstranifi iz Zelodca. Ves prepoten je
zbeZal v svojo sobo in se vlegel ves tresoé
od strahu v posteljo. Venomer je opazoval
svojo koZo in Ze se mu je zdelo, da so se
razvile pege Skrlatice, velike kakor kroznik.

Zdravniski svetnik se je medtem vrnil k
damam in jim razloZil, da je to le pojava
nervoznega zelodca ,ter da bodo motnje Ze
¢ez eno uro poditka prenehale. V najveéje
zacudenje navzodih, kateri so Ze prigeli su-
miti, se je pridno lotil pe&enke in tako pre-
gnal ves njihov strah, Ko so servirali érno
kavo, se je zopet oprostil za trenotek, da bi
pogledal k pacijentu, UboZec ga je prica-
koval s tisogerim strahom. ;

»Ali si jim povedal...”

.Pomiri se, vse je v najlepfem redu. Bolj
so prisotni kakor sem prigakoval. Najteije
je seveda zadelo tebe, dragi tovaris, ker si
najveé jedel od tega. Do vecera moras ostati
v postelji in vzeti nekaj pragkov, potem bo-
mo videli, kaj bo treba storiti v nadalje.”

Po ¢rni kavi je zdravniski svetnik predla-
gal damam kratek izlet v okolico. Pod pret-
vezo, da bolnik spi, ni pustil nikogar k nje-
mu, Izlet je bil izvanredno zabaven, kajti
dr. Klotz je bil tako dobre volje, kot Ze ni-
koli. Proti veéeru so spotoma krenili Se v
neko vinzko klet. ZauzZito vino je kmalu pri-
vedlo vso druibo v preferno razpoloZenje.
Na vrnitev doemov so popolnoma pozabili.
Konéno se je zdravniZkemu svetniku vendar
posreéilo spremiti obe teti domov. Ko je nato
priZel s prijateljevo Zeno do vrinih vrat, je
e odbilo polnoé&i, Izroéil ji je Se mnogo
pozdravov pacijentu s oproéilom da bo ju-
tri osebno pogledal k njemu.

Stric Teobald se je potil vse popoldne in
se je podutil mnogo bolje, vkljub prestanemu
strahu. Ce bi vsaj vedel, kako gre drugim!
Ko je napoéil veger ter &e nikdo ni prisel
domov, je poklical sluzkinjo. Dame in go-
spod zdravniki sveinik da so od#li ven, se
je glasil celoten odgovor. Teobald se je pre-
metaval po postelji in delal svete zaobljube
za slucaj, da bi se vse dobro izteklo.

Konéno je zaslial tik o polnoéi Zkrtati v
vrinih vratih. Prila je njegova Zena. Stopila
je v sobo in mu padla okrog vratu. ,Kako
ti gre, moj dragi Teobald!” — Za bozjo voljo!
Njene oéi Zare, vroéino ima. Da ni nazadnje
znorelal — ,Meni gre #e boljSe. Toda kako
gre tebi, Zenka? Ti ima¥ vendar vroéino!”
— ,Jaz vrodino?! Hahahaha, jaz vroé&ino! O,
vino je bilo dobro!" — ,Kje si bila, zenka?”
— ,Mi smo pokusali leto$njega — ti, o to
je bilo veselo! Da moras biti ravno danes
bolan!” — ,Jaz bolan? A ti in tete? Tudi ve
ste jedle zajcal” — ,No ja, in?" — ,Ja ,ali
vam ni Klotz dejal, da so bili zajel...3" —
,Oh doktoréek? Ta je od zajéje pedenke Ze
najved jedell” ,On je jedel? Klotz je jedel
zajca?” Stric Teobald je odsotno strmel
predse. Naenkrat pe se mu je posvetilo. Obri-
sal si je zadnje potne kapljice s ¢ela, nato
je stisnil grozeée pest: ,Le po&akaj, Klotz,
za ta dva zajca se bog pa pokorill”

Njegova Zena pa ni veé slifala sirasne gro-
zitve, kajti Ze {e zaspala na leZalniku.

OtoSki zvon

Pred davnimi &asi so prodali Otodani orgle
iz otoike cerkve v Gospo sveto. Ko so pe-
ljali Gospesveéani orgle &ez jezero, so za-
geli otoki zvonovi tako Zalostno zvoniti, da
se je vsem milo storilo. Ko so se pa pripe-
ljali z orglami é&ez jezero, je otodki wveliki
zvon od same %alosti skoéil s stolpa v jeze-
ro. Tam je obti¢al med dvema skalama.

Na otoku pa niso mogli biti brez velikega
zvona, zato so dobili morskega potaplja&a,
ki se je spustil na dnu jezera in 'poiskal
zvon. Ko se je potapljaé vrnil na povréje,
je pravil ljudem, da je zvon na dnu jezera
med velikim skaloviem, na zvonu pa sedi
velik morski pes in ga strail.

,Prej ne boste dobili zvona iz jezera”, mu
je rekel morski pes, ,da pripeljete orgle z
Gospe svete nazaj na Otok."

Potaplja® je pripovedoval ljudem Se vet
strainih re&, ki iih je videl na dnu jezera.
Konéno pa je pristavil, da se desetkrat rajsi
spusti na dnu morja, kot %e enkrat v globino
jezera. /
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Snejinke padajo

Nizko kakor tatovi so se plazile megle. Ta-
jinstven mir je zajel naravo in kot dekle
Zenina so pri¢akovale planjave neéesa. Ni
in ni ga bilo. Toda glej. Nalahno je zapihal
veter in Ze je stresel prve sneZinke. Kakor
kaplija v morje je bila prva, ki
se je prehitro raztopila v vlaZni
travi. Toda narava je vstrajna.
Milijoni in milijoni so jih padli
in izginili, toda konéno je le bi-
la stkana bela preproga, pod ka-
tero se je skrilo blato in golota
jesenskega drevja. Skozi slabo
zaprta okna je zapihalo, da so
se starki v grozi najezili lasje.

,Moj &as...?” Zima, ¢as po-
¢itka in gospodarjevega obra-
¢una je prisel, Tudi ti, ki se nik-
dar ne spemnis, ¢emu si prav za-
prav tu si se nehote zdrznil, ko
si videl sneg.

,Kako hitro izginjajo dnevi.
Kako naglo se bri%e sled za nji-
mi. In mi? Mi stojime in gle-
damo in le malokdo ve, kaj prav za prav
hoéemo. V sobah je mrzlo in na oknih so
cobrisi ledenih roZ. Zunaj pa plefejo snezinke,
se dvigajo v hladnem vetru in zopet padajo,
ne meneé& se za minljivost, ki jih ¢aka na
zemlji. Utrujena narava lega k spanju, da

bo spomladi sveZa, ke bo kmet zastavil plug
v njene njive in prevracal tople brazde. Pov-
sod mir in pri¢akovanje. V koledarju, tam
nekje na zadnji strani je zaznamovan Bozié.
Praznik miru in sprave. Tega &akamo vsi.

Naj se tudi preko é&lovestva, kot se je preko
narave, stke nova odeja, ki naj izbriie vse
nelepe spomine in trpljenje. Cista vez ljubez-
ni in spostovanja naj nas poveie, da bomo
tudi mi z veseljem pri¢akovali zimo Zivljenja

in se pripravili na obracun. Cujes.

Pragozd ob Amazonki

Koliko ¢udovitega premore Azija! Koliko
velidasinega je wustvarila narava v ,Erni
zemljini” Afrikil’ Severna Amerika gotovo
ni¢ ne zaostaja. Tudi mala Avstralija se lah-
ko ponaa z marsikaterimi ¢udoviséi. Svet
okoli severnega in juzZnega tecaja je ni¢ manj
poln strmih zanimivosti. In vendar bo res, da
jih vse skupaj preka$a Juina Amerika. Ta
zemljina skriva v svoji notranjosti najvecjo,
najprosiranejio zemljepisno uganko sveta.
To so ,selve” ali neizmerni pragozdi ob ve-
letoku Amazonki.

Prav tam, kjer se¢e ravnik obalo Juine
Amerike ,se izliva v Atlantski ocean ogrom-
na reka ,ena najmogoc¢nejsih, kar jih pre-
more na¥ plahet. Dale¢ naokrog je morska
povriina kar kalna od umazanih vod4, ki jih
mece veletok neprestano v ocean. Mnogo
preden doseZe ladja obalo, opazijo potniki,
kako se morju spreminja barva. Zlasti od
junija do avgusta, ko je doba poplav, go-
spoduje na milje dale& glinasta godlja.

Kdor prvi¢ zaplove v ustje reke velikanke,
bo obstrmel: to da bi bil reéni izliv? Saj ni
videti ni¢ ko samo morjel Kapitan ladje se

je pa& uracéunil, mar ne? O nel Zares se zib--

liemo sredi lijastega ustja prave pravcate
reke. Reka se imenuje Amazonka. Tolika je,
tako globoko dno ima, toliko vode dovaja
oceanu, tako daleé narazen leZita oba njena
bregova, da je treba lep ¢as pluti po lijaku
navzgor, preden se oko navadi videti to,
kar zares je — namreé reko, ne pa morje.’
Dosti nizkih otokov je razsutih po Sirnem
ustju. Na njih se bohoti gosto tropsko rast-
linstvo, Grmovije, korenine, plezalke, palme,
nebotiéna trava, stebla in debla vseh vrst —
vse raste druge v drugo drugo &ez druge,
se med seboj prepleta in tako gradi nepro-
dirno gof&ave Kdor se bi tu hotel izkreati,
bi moral biti akrobat. Tla so moé&virnata,
noga se globoko udira Kopne zemlje sploh
ne vidis, niti kod¢ka ne. Vse je pod gosto
rastlinsko odejo. Loviti se mora$ po man-
grovskih koreninah, ki mole po ve¢ metrov
iznad mlakuZne vode. Potem te ¢aka $e lep

kup dela: ob krepkih zamahih si morag iz. -

sekati predor skozi zeleni obrambni zid pra-
gozda. Nazadnje Sele stopi§ na nekaj, kar
je kolitkaj podobno suhim tlom.

Toda vrnimo se rajsi na ladjo!

Bolj ko ta plove po reki navzgor, tesneje

ko se zbliZujeta oba bregova, huj$a postaja
goic¢ava ali dZungla, kakor bi rekli v Indiji.
Mangrove sicer pojemajo, ker 'jim je bolj
vied ob morju, zato je pa vedno veé palm, in
sicer najrazli€énejsih palm, vedno veé lijan,
vedno veé praproti in kaj vem koliko dru-
gega. Kako bujno sili vse ven proti rekil
Kakor bi jo hotelo prekriti z zeleno streho.
Erega samega oko niti ne vidi. Niti tega oko
ne razloduje, kaj se koZati tik za prednjo
vrsto vrb in za zeleno steno obreine trave,
Ko pa je ¥e sama trava visoka pet do fest
metrovl Tako na gosto je nagneteno rastlin-
stve da tefe rekn kakor med dvima zele-
nima nasipoma. Ponekod, zdaj na desni
zdaj na levi, nasip hipoma preneha, da na-
pravi prostor mocvirpatemu zalivu,

Ali bomo imeli tu ve& srede? Ali nam bo
mogel na tem mestu prodreti pogled malo
globlje v skrivnost pragozda? Prazna nadal
Zakaj &e sko&imo v ¢&oln in zaveslamo v
zaliv, se nudi oéem prav ista slika tropske
bujnosti. Oj, ta zagonetni pragozd! Podcben
je velikanski trdnjavi. ki ne zaupa nikomur
in se zapira celo pogledom.

Pragozd! Tu Se ni pela drvarjeva sekira.

Ce je pa vendar kdaj pela, kaj zato! Saj ni

prisla dale¢ s svojo pesmijo. Kar je morda

posekala, je pomenilo za pragozd manj gko-
de, kakor ée se spusti ¢éebela na jablano,
kadar je v cvetu. In §e to neznatno ranico
zaceli bujna rast v malo tednih — potem je
zopet vse, kakor je bilo. Clovek ne more ni-
&esar iztrebiti, ni¢esar omejiti, ni¢esar pre-
urediti. Clovek in njegova volja ne zalezeta
tukajle ni¢, prav niél Tu raste vse, kakor
samo ho&e — raste, se bori za svetlobo, za
zrak, za zemljo. In naposled propade. Ko pa
gre po zlu, pognoji zemljo ter ji. podari
novo, e vedjo rodovitost, Se huinede Ziv-
ljenje poganja potem iz tal. Tako ni pra-
gozda nikoli kenec, : A Z

Japonska vaza

Rodbina Pimpfke je dala mnogo na zu-
nanjost in na stanovanje. Ko je bil knjigo-
vodja Feliks Majer, ki je Emo, eno od héera
gorece oboZeval, prvi¢ povabljen na Zaj, se
ni mogel dovolj naéuditi nad
dragocenostmi. Gospodinja si je mnogo pri-
zadevala, da bi povdarila vrednost vsakega
posameznega predmeta. Posebno tista japon-
ska vaza, (Ema jo je baje dobila za bala) ki
stoji na indijanski mizici tam v kotu je drago-
cenost, ki je vredna na tisoée, je ponosno raz-
lagala. Poprej da so imeli %e eno popolnoma
enako, ki pa jim je bila na nesre&o ukradena
in se do danes e niso mogli potolaZiti vsled
te velikanske izgube.

Gospod Majer je vzel ono dragoceno vazo
previdno v roke in jo obéudoval v vseh po-
drobnostih. Nato so se vsedli k mizi in pri-
jetno prebili popoldne.

Preteklo je nekaj mesecev in gospod knji-
govodja je zaprosil za Emino roko. Odklo-
nili ga vsekakor niso, toda sklenili so, da
po&akajo z zaroko do materinega rojsinega
dne. Gospod Majer si je belil glavo, kaj naj
bi podaril svoji bodoé&i taéi za rojstni dan.
Na predvecer praznovanja je zaskrbljen pre-
gledoval izloZbe, . ;

Poglej no, kaj pa je to? Gospod Majer ni
mogel verjeti svojim o¢em. Saj je to vendar
vaza, ki . . . ne, ne, nobenega dvoma, to je
vaza, dragocena druga vaza, ki je bila ukra-
dena. Pristopil je &isto blizu in jo natanéno
ogledoval. Ta ornament, dva plava kroga...
Gospod Majer je postal ¢isto rde¢ v ggraz
od razburjenja in je nalahno trepetal, ko je
stopil v trgovino, ,Le mirno, le mirno, pro-
dajalec ne sme zvedeti kakfen dragocen
zaklad ima v svoji trgovini naprodaj”, sl je
Majer dejal sam pri seld ter z nav’dezno
ravnodus$nostjo vprasal =za ceno vaze Vv
izlozbi.

Friedrich Schrott, majhen toda positen sta-

starinskimi

-w
Iyedba o plicn

Meka kmetica je imela héer in pastorko:
Prvo je ljubila, a drugo mrzela; ta je smela
sedeti pri mizi, ona pa je morala ostati pri
#ivini v hlevu. Sreéna je Se spala v topli po-
stelji, medtem ko je morala sirota Ze rano
zjutraj gnati edino kravo male koée na paso
in &esto ni imela ves ljubi dan niti drobtis
nice za jesti.

Nekoé¢ je silno jokala. Bilo je v jeseni,
zeblo jo je in zelo je bila laZna. Dah pred
njenimi usti se je spreminjal v ivie in z bosi-
mi nogami je gazila v slani. Tedaj obrne kra-
va glavo k deklici in jo vprasa:

wZakaj pa joces?”

A ona odgovori:

.Ker sem laéna.”

Zival odgovori z globokim glasom:

,Odvij mi rozié¢ek, v njem najde$ mleka
in kruha.”

Drugi dan je pri§la ma&eha na pasnik.
Kregala se je, ker se je krava pasla na tako
mriavem travniku; ali dale&¢ na okrog ni
bilo boljée trave. Vendar je toplo opoldan-
sko sonce utrudilo Zeno, viegla se je k polj-
ski meji in zaspala.

Uboga pastirica zopet ni imela drobtinice
v torbi. Ko je zvon zvonil poldne, jo je ze dol-
go muéila velika lakota in solze so ji tekle
preko lic.

Tedaj re¢e zopet krava:

»Odvij mi rozigek, v njem najde§ mleka
n kruha.” v

Ko se je mlada dekla osvetila, se je mace-
ha prebudila. Ali v polsnu je morala sli§ati,
kaj se je dogodilo, kajti zve&er je rekla h¢e-
rama:

.Obvestila sem mesarja, da jutri zakolje
kravo.”

Pastorka je la Zalostna v hlev, oéi so il
bile polne solz. Pametna zival je to opazila
in rekla: /

»~Zakaj pa jo&e3?”

Ona pa je odgovorila:

.Ker te bo jutri mesar zaklel.”

«Ne bodi Zalostna”, je tolazila kravs Jo-
tovo bos morala izprati moj Zelodec, v njem
bo jabolko, to mora$ vreéi na bliZnje dreve
in iz njega bo postala lapa ptica.”

Resni¢éno se je tudi take zgodilo, kakor je
obljubila zZival. Zaklali so kravo in maceha je
zapovedala pastorki:

.Idi k potoku in izperi Zelodec!”

Voda je hladno tekia preko njenih rok.
Deklica je nadla v zZelodcu jabolko in ga vr-
gla na bliinje drevo. Iz njega je nenadoma
postala lepa ptica, ki je veselo poskakovala
med suhimi vejami jablane.

Prava héi je stala med durmi ter zevala in
z zatudenjem gledala redkega ptiga. Pokli-
cala je mater in ko je ta stopila k njej, ie ba3
prijahal po- cesti mladi kralj. Konjska kopita
so gazila v suhem listju.

Kralj v zlatu in svili na belcu jo zagledal
barvasiega, prelepo pevajocega ptiéa in
govoril:

»~Ona, ki mi ujame pti¢a, bo moja nevestal”

Tedaj zakri¢i maceha:

LHiti! Hitit"

Hei je vsa zardela in polna veselja je po-
skoédila, da ujame pti¢a na vriickuy drevesa;
ali zaman. Vedno znova je pobegnila ptica
lakomnim prstom.

Tedaj rec¢e kralj pastorki ob potoku:

»Idi ti in ujami mi ptida.”

Ko je iztegnila pastorka roko, ki je bila
vsa rdega od ledens vode, je polete! pti¢ z
glasnim petjem k njej. Ko ga je Se oprezno
drZala v svojih rokah in prisiuskovala glas-
nemu utripu njegovega sréka, se je nagnil
kralj k njej in po dvignil na svojega konja.

rinar, je imenoval ceno dvajsetih Zilingov.
V teku pogovora je pripovedoval, da je ie
nekaj tak&nih vaz prodal za isto ceno ter
tudi omenil, da je bila gospa Pimpftke nje-
gova najboljia stranka. No ja, to sem jo po-
ceni odrezal, si je mislil- Majer, dal zaviti
vazo, pla¢al in odgel”

Zvecer na rojstni dan so se zkrali vsi dob-
ri znanci druZine Pimptke, da bi praznovali
zaroko. Praznovanje ge je priéelo prav vese.
lo in vse je bilo prav dobro razpolozeno.
Nato so servirali fumecée vino. Ogka Pimpfke
je vstal, dvignil kozarec ter pridel zaroéni
nagovor, ki so ga spremljali’ navdugeni
»Zivijo" wzkliki mlademu paru.

Nato je zaro¢enec dvignil kozarec in pri-
¢el: ,Spostovane dame in gospodjel Sréno
se vam zahvaljujem v moiem imenu in ime-
nu moje neveste za vaSo prijazno navzog-
nost na ta sreéni dan! Spostovani, deljeno
veselje je dvojno veselje. Resniéno mi ne
praznujemo danes le zarcke moje neveste,
praznujemo Se drugi velik dogodek: rojstni
dan moje mladosine gostiteljice, moje dra-
Zestne bodode tasée.” i

Feliks je zopet potrkal z :lico ob kozaresc
in nadaljeval: Vi vsi ,velepostovani, ki po-
setate drufino Pimpfke, poznate dragoce-
nost in zaklad hiSe, (Ema je rahlo zardela)
¢udovito vazo, ki je drugade stala tam na
mizici v kotu, in katere enaka vaza je bila
na nesrecen nacin ukradena.” Gospodinja
je postala nemirna — kaj neki hode njen zet
Z vazo?

«Posreéilo se mi je, nabaviti to redkost
skozi sreden sluéaj in éudeino posodo po-
dariti moji bodo&i taséi za rojsini dan.”

Gostje so ploskali, toda rodbina Pimpfke
je zardela ket kyhan rak, kajti vsi so vedeld
zakaj. : Dr. E. Lukas
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ol shozi meglo

Gremo samo par korakov in %e nas je po-
golinila tema. Se éutimo poglede, ki so nam
‘sledili, ko smo odskoégili, nato pa izginili v
temi. Se &ujemo hrup cestne Zeleznice, po-
tem ko sta se cesta in prekop pogreznila,
kakor da jih nikoli ni bile.

Z nogami pipamo po temni pevidni poti,
ki vodi — to vemo — med polji in travniki
domov. Vlada popolna tisina. Megla pogol-
tne korake, ko da smo zaéarani. Ne vidimo
poti, ne ¢ujemo korakov, sami smo na svetu,
kakor nikoli popreje. Brezpodobna gmota se
prerije z neslisnimi glasovi, le bdj in valovi,
morda udari lahno $umenje na uho. Neopaz-
ne se pojavi levo od nase poti, katero bolj
slutimo kakor vidimo, drevo in zopet izgine.
Preko vsega leZi gosta megla, svet je daleé
in Zivljenje... Srce sliSno utripa.

Ali kri se zopet pomiri in prevzame mir*

in enoliénost okolice. Zdi se nam, kakor da
smo sami kos¢ek narave. Tako tiho, mirno
in eno s svetom — pomislimo — morajo le-
Zzati mrtvi v svojih grobovih, pod zemljo,
pod meglo. Ta ali oni dragi prijatelj, tu’ali
tam ... Pogled is&e tolaZzbe in pomodi pri
zvezdah, ki nedotaknjene od vsega nesta-
Inega poégiljajo svojo hladno svetliobo iz vse-
mirja,

Nehote pospesimo korake. Do zadnjega za-
vita v meglo, se pojavi na levi prva hisa.
Skozi okna prodira lu¢ do srea, ki se zopet
zave Zivljenja. Misli- hite korakom naprej,
ker se zavedamo radosti, katero dnevno de-
limo in sprejemamo pri prihodu domov in
celo megla izgubi nekaj od svojega demon-
stva. Ne zdi se nam veé¢ kakor sence pod-
zemstva, marveé kakor topla odeja, s katero
se $¢iti zemlja pred mrazom.

Most vodi k malem ribniku, nad katerim
lezi megla tajinstveno kot vedno, tudi danes
posebno gosto. Visoki topoli na levem bregu
gotovo Storle preko nje — vrhov ne vidimo
vet. Zvijajte se samo in plesite, sencel Ze
smo prispeli do naslednje hi%e, samo Se kra-
tek kos do onega jarka, katerega ozko brv
ne smemo zgresiti, ako no&emo dobiti mo-
krih nog. Gotov bi zadonel iz megle votel,
peklenski smeh, ¢e bi zgresili — ali noge
tipajo oprezno dalje. Taia %Ze vabi lug, ki nam
v temi kaZe pot. Se par korakov, nato tri
stoonice in vrata se odpro. Svetloba in ugod-
na tor’ota nas sprejmeta, tema in megla osta-
neta zi'naf. Medtem ko se vdano prepustimo
topleti in udobnosti, se izgubi za nami nasa
pot skozi zagonetno no¢ in ostane samo 3e
spomin. Dri B

Minkin Zenin

»Kaj menis Milka", je dejala nekega dne
vdovela Gorjancka svoji Ze dorasli héeri,
.kaj je z nasim Mateviem? Nekam ¢udno
spremenjen se mj zdi. Sicer je e vedno tako
priden in postrezljiv, toda nekam zbegan je.
Bojim se, da nam na lepem odpove sluzbo
in tako bova ostali sami, brez moskega pri
hisi. Tezko, da bi e kje dobili tako pridne-
ga hlapca.”

Tako nagovorjena héerka, brhko mlado
dekle, zdravo in nepokvarjeno, nekaj casa
premisljuje, potem pa v veliko zadudenje
svoje matere rece: ,Tudi meni bi bilo zelo
zal, ¢e bi se va3a slutnja uresni&ila, Odkri-
to vam povem, da Matevia zelo spostujem,
ker sem v stirih letih, odkar je pri nas spo-
znala, da je dober in posten fant. Zal mi je
le, da niti slutiti ne da, ¢e ima tudi on kaj
razumevanja za me.”

~Res je", pravi mati, ,takega gospodarja
ne bi mogli veé dobiti, kot je MatevZ. Povem
ti, da bi ga tudi jaz zelo rada sprejela za
zeta, Toda kaj, ko noée tega nikdar omeniii.
Ko sem mu to neko¢ le na lahno omenila, je
hotel takoj odpovedati siuibo ¢es, da potem
itak ne bomo rabili dveh gospodarjev. Alj si
mu ti Ze kaj namignila, kje te &evelj Zuliz"

»T0 se vendar ne spodobi za dekleta.”

.Cakaj bom pa jaz potipala. Vendar je Ze
¢as, da izveva pri ¢em sva.”

nwZelo sem vam hvaleina zato, a eno vam,

vendar povem Va$i Zelji, da se &imprej po-
ro¢im zelo rada ustrezem, a le pod pogojem,
da vzamem Matevia. Drugega nobenega ne-
maram.”

Ze veé& tednov je preteklo od razgovora,
ki sta ga imeli héerka in mati. Gorjangevka
je ta &as pridno izrabila za nakup stvari, ki
bodo nevesti neko& nujno potrebne. Posli
in sosedje so to opazili. Sem ter tja je kak
mozak iz sosed€ine to tudi Mateviu omenil,
kar je njega zelo zabolelo. Nekega jutra je
stopil MatevZ pred gospodinjo s trdnim na-
menom, da odpove sluzbo. ,Nikar se ne pre-
nagli Matevi”, mu re¢e gospodinja”, ko ji
hlapec pove vzrok odpovedi. ,Do Sveénice
fe itak ne bo ni& dotlej se pa Ze marsikaj
spremeni.”

In MatevZ se je dal pregovoriti ter je ostal
$e ez zimo pri hisi.

Na predvecer Svecnice poklice gospodi-
nja Matevia Dolinarja, tako je bilo njegovo
polno ime v izbo, da mu izplaéa letni zaslu-
Zek. Matevi mehak kot vosek si vedkrat

obrife o¢i, predno najde primerno besedo.

.Lepo se vam zahvalim za vse dobrote in
za prijaznost $e posebej. Pa nikar ne zameri-
te. Ce hi mogel, bi pa prav rad ostal pri vas,
magari do sodnega dne”.

«Kdo te pa goni od hiZe, saj ti ni treba ni-

kamor hoditi”, pravi naglo kmetica.

,Moram", odvrne #alostno Matevi. ,Ce
pride k hi%i drug gospodar, ne potrebujete
ve¢ hlapca.”

,Mi bi te pa vkijub tamu 5e radi imeli’,
mu odvrne gospodinja.

,To vendar ne gre, saj bi se moral gospo-
dar sramovat modi, ki je do sedaj vodila
vse delo brez njega, ¢e bi jo moral $e na-
prej imeti v hi%i. Tak gospodar tudi ne bi
bil najboljsi. Ce bo le Minka sre¢na. Meni
se smili in rad bi ji e kaj dobrega storil,
predno odidemi od hise.

Po teh besedah je gospodinja vedela, pri
¢em da je. Hitro je cbrnila pogovor na zaZe-
lieno stran: ,Vei Matevz, poroka Se ni prav
ni¢ gotova zadeva Zenin se 3e ni ni¢ oglasil
in Minko je Ze kar nekam sram.”

.Kaj, ali je tak vetrnjak", se razjezi Ma-
tevi. ,Minka naj mu kar hrbet pokaZe in si
pois¢e drugsga, ki bo boljsi od tega. Saj jih
ima na izbiro iz vseh fara. Tako pridnega
in bogatega dekleta ni kmalu tod okoli, kot
je vasa Minka. In kdor jo bo dobil, si bo
lahko vseh pet prstov obliznil.

.Vse res, toda Minka noée nobenega dru-
gega, kakor prav tega, ki si ga je izbrala."
,Kaj pa hoce, &2 je ne mara?” .

,O, mislim, da bi jo Ze maral”, pridene
mati, ,le re¢e ni¢, pa ne vem ali je tako pre-
vzeten, ali.-pa tako plasen. Verjetno, da si
res ne upa ust odpreti.”

.Ce je tako Sleva, ga pa naj kar zapodi”,

pravi Matevi. ,Ali pa on ve, da ga ima
Minka radat”

,Lahko bi vedel, &e bi imel odprte oéi",
rece mati.

,In tako tele misli Minka poro&iti?" -

.Na vsak na¢in. Saj je popolnoma zatele-
bana vanj.”

Pogovor je prekinila dekla, ki je prisla
klicat k vecerji. Gospodinja ji naroéi, naj 5e
pocéaka. Tagas pa naj postavi kaso na klop,
da se bo ohladila.

-Ko dekla odide, pri¢cne kmetica zopet po-
govor.

.Jaz si z dekletom ne znam pomagat.
Morda bi bil pa ii Matevi bolj&i. Ali bi hotel
ti Zenina malo podrezat?”

.S tem pa ne bo ni¢. O takih stvareh pa
ne maram ni¢ sliSati”, odgovori Matevz.
»Vse drugo bi naredil, tega pa ne.” y

.In vendar bi bilo to za tebe najlazje, saj
je vendar tvo] najboljsi prijatelj, ta nesrecni
Minkin Zenin."

JPrijatelj”, se zadudi Matevi. ,Ko bi le
vedel, kdo je taka neroda.”

»Dolinar mu pravijo in vidva sta si zelo
dobra prijatelja. No, stanuje pa v, nadi vasi,
da ne bo# tako dolgo ugibal.

,Dolinar”, premiiljuje MatevZi. ,.'I‘akeg:a
se pa res ne spomnim, da bi bil v nasi vasi.
Kaj f:a dela? Morda bom tako laZje L}‘gaml.

,Prvi hlapec je pri Gorjancevih...

Kakor bi treiéllo vanj, skoci Matevi po:
konci. Tako je bil presenecen, da 5e ust ni
utegnil zapreti.

,Le z Minko se pomenita”, je rekla gospo-
dinja in odsla v kuhinjo

Matevi se je brez moéi sesedel na klop
ob peé&i in ni vedel, kaj naj stori. Toda ne-
sreéa tudi Zeninom ne prizanada. Svoje kosti
polozi ravno v skledo ¢espljeve kase, ki _;o
je prej prinesla sluzkinja., ,Za boZjo v«:.;l]p,
kaj pa delas”, zakri&i Gorjanéevka, ki je
prav v tem trenutku prinesla kroinike v
sobo. Matevi ne ve, kaj bi odgovoril, ker
mu je preveliko razburienje med pogovo-
rom zaprlo sapo.

Na materin krik pritete v sobo Minka,
misle¢ kaj se je neki zgodilo. Ko zagleda
Matevia v kai, se na vse grlo zasmeje,
Matevi pa, ki se Se sedaj ni zavedel svoje
nesrede razprostre roke proti Minki rekoé:
,O ljuba Minka, kako sre¢en bi bil, &e bi
ti mogel stati vse Zivljenje ob strani. Tu sem,
e me ho&el. Ves sem tvoj.”

Minka mu stisne roko in re&e: ,Prav rada
te imam, a takega kot si sedaj, te pa res ne
maram.”

Matev?, ki je %e ¢&util nekaj toplega po
nogah ,pogleda okoli sebe, zardi kot kuhan
rak vide& svoj klaverni poloZaj. Brez besedi
izgine v svojo sobo, kjer je hil vkijub ne-
sredi zadovolien, saj so se mu izpolnile naj-
srénejse Zelje. Hvala Florjana.

ZA DOBRO VOLJO

Knez Metternich je bil pri cesarju na pe-
ro¢anju. Enoliéno je Zlobedral z uglajenim
govorom, cesar je od &asa do ¢asa pokimal,
ga kratko prekinil in zopet pozorno poslu-
gal. V delovni sobi je vladala ti¥ina marlji-
ve uradnifke delavnosti: ,Vse za narod, ni-
¢esar s pomoéjo naroda...”

Nenadoma se zaduje z dvoriS€a riganje,
topot in udarci z biéem. Ko sta mogofneia
stopila k oknu ,sta videla spodaj osla, ki je
prost besne! krizem kraZem iz enega kota
dvoridéa v drugega.

Cesar Franc se je obrnil k Metternichu,
skrem#il strogi, mriavi cbraz v zasmehljiv
nasmeh, g

,To je prvi osel, Kateremu se je posreéilo,
da pride semkaj brez protekeije.”

PIKROST
,Bil sem na rastavi ter sam obcudoval tvo-
jo sliko. Bila je edina, ki si jo je mogel &lo-
vek ogledati!”
»0j ti laskag&!”
.Res, res, kajti pred drugimi slikami je
stalo preveé ljudi

(Nadaljevanje.)

,3tiri svobai¢ine spadajo v vrsto vaZnih
izjav in dogovorov o taki ureditvi bodo&-
nosti, da se ne bo moglo ve& ponoviti nasi-
lije ene same stranke, ki se polasti vse obla-
sti v drZavi ter pozna za pripadnike dru-
gad¢nega naziranja samo smrt ali koncentra-
cijsko taboris¢e. Druge tako izjave so Je

Atlantska listina, ustava nove svelovne or- -

ganizacije Zveze zdruZenih narodov. Pred
kratkim je predsednik ZdruZenih drZav Tru-
man vse te izjave strnil'v 12.toék, ki naj
Predstavljajo nacela ameriske zunanje po-
litike." :

,Kdo pa je proglasil te Stiri svobos&ine?”
je hotel vedeti Sivankar.

+Zapisal jih je bivél ‘predsednik Zdruze-
nih drzav Roosevelt v poslanici ameriSkemu
kongresu ali po nase poslanski zbornici. Ker
§i je v zadnjih desetletjih v mnogih drZavah
drzavna oblast, kar pa pomeni le premno-
gokrat samo stranko, ki izvaja drzavno ob-
last, prilastila preve& pravic ter tako ome-
jila svobodo posameznika, lezi v teh svo-
bosginah povdarek na pravicah posa-
Meznika.”

«To jo povsem podobno geslu francoske
Tevolucije”, je pripomnil $tudent Lojze. ,Ko.
8o v srednjem veku politiéne in gospodarske
‘Ustanove pretirano omejevale svobodo po-
Sameznika, je tudi prislo do revolucionar-
Nega izbruha, ki si je postavil za geslo svo-

odo, enakost, bratstvo — proti vezanosti
Svobodo, proti razdelitvi v stanove enakost
ter bratstvo vseh ljudi”

Hribar je nadaljeval: ,V tej poslanici je

vosevelt zapisal: ,Stremimo za svetom, ki

o temeljil na Stirih bistvenih ¢loveskih
Svobosginah® Te so: svoboda govora, svo-

oda verovanja, svoboda pred pomanjka-
L o N AT SRR PR R ¥ Ve B2 B
bogy govora, ki vkljuduje tudi svobodo zbe-
Tovanja in tiska, ter o svobodi verovanja ni

treba veé& izgubljati besed, ker niso nié no-

vega. Na novo izraZeni sta svoboda pred
pomanjkanjem in svoboda pred ustrahova-
njem ki sta pa v sedanjem ¢asu morda $e
vainejsi. Kaj pomaga ¢loveku svoboda go-
vora ali svoboda vere, ¢e pa mora za ohra-
nitev golega Zivljenja, za kos¢ek kruha ali
skledo leg¢e prodati svoje prepri¢anje. Clo-
veku je treba zagotoviti ¢&loveka dostojno
Zivljenje. Sele kadar je &lovek sit, obleden
in ima dostojno stanovanje, moremo reci, da
so ustvarjeni osnovni pogoji za svobodo.
Prav tako vazna je danes tudi svoboda pred
ustrahovanjem. Treba je za vedno prepre-
&iti, da bi kateri koli narod mogel napasti
svojega soseda. Ta svoboda pred ustraho-
vanjem pa ne bi smela biti omejena samo na
meddrzavne odnose. Tudi v drzavi sami
mora biti posameznik zavarovan pred drza-
vno oblastjo in pred raznimi njenimi moz-
nostmi nasilja kot so tajna policija, izklju-
tevanje od javnih sluzb, zapiranje v jege ali
koncentracijska taborii¢a, odvzem volilne
pravice itd. Svoboda je namre¢ lepa beseda
in najvisja vrednota, ki so zanjo nesteti
Zrtvovali svoje Zivljenje. Toda ne sme ob-
stojati samo na papirju, ampak tudi v vsak-
danjem Zivljenju Ljudje imamo pa& vsak
svojo glavo in razliéne stvari razliéno oce-
njujemo in presojamo. Ker ne Zivimo vsak
zase, ampak skupaj z drugimi v druzini,
obéini, deZeli, driavi, se veékrat primeri, da
imamo tudi o obginskih, deZelnih in driav-
nih razmerah svoje mnenje, ki se ne strinja
s sosedovim. Dokaz da v neki driavi vlada
svoboda je v tem, da lahko vsakdo svoje
mnenje, ¢eprav se razlikuje od mnenja dru-
gih, javno pove ali napife, ga zagovarja in
brani, ne da bi se mu bilo treba bati, da bo
zEraditas e zaub’l Sl Tt aiall Sl IR gl aa
nice ali pa da ga bodo strpali v zapor”
+Kaj pa vsebujejo to¢ke predsednika Zdru-

ienih driav Trumanat”
bi¢ev Janko.

~To nam bo pa razloZil nai novi ugitelj
Vinko, ki so nam ga posodili Gorenjci, do-
kler ne bo iz na%e mladine zrasel nov slo-
venski uciteljski rod na Koroskem.”

~Vsi ste Ze brali to izjave predsednika
Trumana o nadelih zunanje politike v &aso-
pisu. Zato teh toék ne bom ponavljal, ampak
pokazal na tocke, ki bodo postale prej ali
slej odlo¢ilne za nas ali za ta konec Evrope
v zaladju Jadranskega morja, kjer so se pred
davnimi stoletji naselili nasi predniki. Te
tocke pravijo: ,ZdruZene driave upajo, da
bodo s&asoma zopet dobili vsi narodi nazaj
svojo samoupravo ter pravice, ki so jih med
vojno izgubili. Glede ozemeljskih sprememb
v prijateljskem svetu bodo ZdruZene drzave
pristale samo na tako popravo meja, ki bo
odgovarjala izreé¢no izraZeni volji prizade-
tega prebivalstva.

»Svet zunanjih ministrov ZdruZenih driav,
Anglije, Sovjetske zveze, Francije in Kitaj-
ske je na zadnjem zasedanju v Londonu po-
stavil kot smernico za dolo¢itev nove meje
med Jugoslavijo in Italijo dana3njo narod-
nostno mejo. Seveda bo treba pri tem upo-
stevati, da se je mnogo Italijanov naselilo
na tem ozemlju, ko so uvedli fadisti v teh
krajih izkljuéno italijansko upravo ter uni-
¢ili vse slovenske in hrvatske kulturne, go-
spodarske in politiéne organizacije ter usta-
nove ter vzeli narodu najosnovnejie pravice
samolastnega Zivljenja” je pripomnil S$tu-
dent Lojze.

~Nadalje zahtevajo ZdruZene drZave, da si
vsak narod svobodno izbere vlado in naéin
vladanja, ne da bi se v to vmesavala katera
koli zunanja sila. ZdruZene drZave ne bodo
priznale nobene vlade, ki bi bila postavlje-
na na pritisk kake tuje drZzave. Dejansko
tudi vidimo, da stavljata Amerika in Anglija,
ki je izrazila, da soglasa s Trumanovimi
naceli, kot pogoj za priznanje vlad v juino
vzhodni Evropi izvedbo nepristranskih voli-
tev ter postavitev vlad, ki bodo po svoji se-
stavi odgovarjale izidu volitev."

»~To zahtevo so postavili tudi za' novo vla-
do na Madzarskem” se je oglasil Sivankar,
ki pridno zasleduje ¢asopise, ¢eprav je pre-
obloZen s popravljanjem starih oblek, ki jim
mora podaljSevati Zivljenje, dokler ne bo
ve¢ novih,

»Za ohranitev miru — je nadaljeval uéitelj
Vinko — se morajo vsi miroljubni narodi
orsanizicglis vl i igdruiznih begrlil
se je med tem Z%e ustanovila ter bo imela
kmalu svoje prvo zasedanje. ZdruZene dr-

je hotel vedeti Ri-

Laldad e

iave so cdiotene za vsako ceno zagotoviti
mir, ¢eprav bi morale v ta namen uporabiti
silo. Vsem zdruZenim narodom morajo biti
enako dostopni mednarodne trgovske zvzze
in surovine sveta ZbceliZanje Zivljenskih po-
gojev vseh narodov. &smur pravimo s tujo
besedo Zivljenski standard, bo mo#no do-
se¢i le z gospodarskim sod-lovanjem vszh
majhnih in velikih narodov.”

~Kaj je pa povedal Truman o svobodi po-
sameznika?” je hotel vedati meZnariav Jaka,
ki se je Zele pred nekaj dnevi vrnil iz ujet-
nistva.

«ZdruZene driave sj hodo %2 vnaprej pri-
zadevale, da se povsod na svetn vrpostavi
svoboda vere in govora”, mu je pojasnil
Vinko.

Ker se je den Ze naanil proti vederu, fe
fupan Mariin zakliugil raz~ovor: ,Morda ce
bo komu zdelo odve#, da goverimo o teh
stvareh, ki se cogajajo dale& v velikem sve-
tu. Pa ni tako Zlasti zadnje ¢ase povdariajo
driavniki, da morajo dobiti v veliki druini
narodov tudi majhni narodi svoj glas. To
zlasti takrat, kadar se odln#a o nithowi uzo-
di. Véasih so veliki narodi stroiili majhn'm
koZo, ne da bi jih vprasali za mero in obseq.
Danes so spoznali, da je le treba holnika
vpraZati, kaj in kie ga boli, predno mu pred-
pifejo zdravilo. Zato moramo vedeti, s kak-
fno mero merijo pravico, da bomo ob pri-
mernem ¢&asu povedali svoje bole&ine v ta-
kem jeziku in s takimi besedami, da has bodo
razumeli, Dotlej pa izkoristimo &as, zlasti
letoinjo zimo, da se bomo navadili tudi knji-
ievner:_a slovenskega jezika, nme samo na-
Seca domadega naredja Predvsem moramo
pomagati nasi mladini, ki toliko let ni dobila
v roke slovenske Xolske kniige, da se bo
dobro nauéila svojeqga materinskega jezika.
Svojo ljubezen do nafega jezika, nase pesmi
moramo pokazati s tem, da se obojega dobro
nau&imo, Denes je minula doba, ko je bilo
narodno zatiranje Slovencev na Koroikem
uradno natélo avsirijekih oblasti, Danes nam
je natelno priznana pravica do lastnega kul- -
turnega Zivljenja. Seveda si bomo morali po-
samezne pravice ele z delom priboriti. Za-
getek pa je dvig na%s samnozavesti, Le ,Kdor
zanitule se sam, podlana je toizavi peti” —
je zapisal slovenski pesnik. Bodimo pono-
sni, da smo Slovenci, ne sramujmo se nikjer
svojega jezika.

Student Lojze je prebral 3e pridigo skofa
Slomika o dol¥nosti spoftovati svoi materni

pa Pyue oftasllaszo st Slovens

ska pésén;, ki se je se dolgo glasila v Zupa-

novi hisi.
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Oskrhovanie sadnega drevia

Letos smo pridelali na Zalost malo sadja.
Bedaj vsi éutimo, kako nam bo na vseh kon-
cih in krajih manjkalo tega pridelka nasih
sadovnjakov. Sadje ni samo izvrstno zivilo
Vv presnem stanju, marveé ga uporabljamo
za vkuhavanje in konserviranje na najrazlié-
nejfe nacine. Tako pripravljeno sadje nam
v dolgi zimi veliko zaleZe pri prehrani, zia-

N

Malo zlato gorskih kmetov — domaéi lan se predeiava, — Dve
sliki k nasemu Zilskemu ¢lanku v prejsnji stevilki nasega lista.

sti v tisti dobi, ko nima gospodinja skoro
nobene izbire, kaj naj pestavi na mizo. Tudi
mosta bomo pogreSali prihodnje poletje,

Ceprav sadno drevie letos ni obrodilo,
na noben nadin ne smemo nanj pozabiti in
ga zanemariti,. Kmecki &élovek prav dobro
ve, da se v kmetijskem gospodarstvu vsako
skrbno in pravilno opravljeno delo gotovo
izplada — ¢&e ne danes,/ pa jutri. Vendar bi
morda ta ali oni na svoj sadni vrt letos le
preve¢ macehovsko gledal, ¢es, drevje meni
nié¢ — jaz drevju nig pa smo kvitl Tako
misljenje pa ni v skladu ne s pravim kmeé-
kim pojmovanjem in ne z gospodarskimi
raéuni. Zato ne bomo dejali tako, marveé
se bomo lotili opravkov pri sadnem drevju
z isto vnemo, kakor tista leta, ko smo iz
sadovnjaka odnagali polne koZare Zlatnega
sadja.

Kaksni bodo na3i opravki v sadnem vrtu?

Vzeli bomo Zagico, dravesno strguljo, kr-
ta¢o, cepilno smolo in e druge potrebne
priprave in se napoliti v sadowvnjak, Tam
se bomo lotili drevja kar po vrsti. Prva stvar
bo, da vssko drevo kritiéno in strokovnjas-
ko pregiedamo v njegovi kroni ali kré3nji.
Kako je tam? Ali se veje in vejice ne
ribajo vse navzkrii? Nase oko bo zapa-
zilo nemara tudi kakino suho vejo sredi
krone ali pa vsaj me&no nalomljene in po-
gkodovana veje. Marsikje bomo odkrili pol-

‘sili preve¢ na eno stran

no gostih poganjkov, ki so prerastli staro
vejevje in se pognali na sonéno svetlobo ter
sedaj zasen¢ujejo rodni les. To so ropariji.
Popeolnoma so jalovi in ne bodo nié& rodiii,
a rodnim vejam kradejo dragoceni sok. Bi-
stro oko bo v sredi krosnje zapazilo tudi
veje, ki so popolnoma v senci. Takine veje
ne morejo rocditi sadu, ker brez sonca ni
sadefa. Vendar pa na
¢kodo ostalth v&] &rpa-
jo hrano iz korenin —
zastonj,

Vse roparje, suhe po-
skodovane in pregoste
veje, bomo tik ob deblu
gladko odzagali. Ce se
nam bo zdela krosnja se
pregosta in bomo nasli
fe veje, ki ne bodo do-
bivale dovclj sonéne
svetlobe, bomo odstra-
nili tudi te. Skrbno bo-
mo torej drevo prered-
¢ili in obrezali, da bodo
imele dovolj zraka in
sonca tiste veje, ki ima-
jo mnogo rodnega lesa
in so dovolj razvite in
moéne.

Pri obrezovanju pa
moramo ligiti =zgoraj
omenjene roparje od tako imenovanih vo-
dénih poganjkov. Roparje brezpogojno od-
stranimo, vodenih poganjkov pa ne vedno
"Ti so namre& sadjarju
pogosto kar dobro do-
§li, da z njihovo pomoé-
jo veje nekako pomlaja.
Veckrat posamezne ro-
dne veje zavoljo po-
manjkanja svetlobe pa
zaradi nepravilnega ob-
rezovanja opesajo. Z
vodenimi poganjki jih
obnovimo, da znova na-
stavijo rodni les in za-
éno roditi.

Pri mlajsem drevju
moramo pri obrezova-
nju tudi gledati na to,
da se krofnja pravilno
razvija, da drevo ne

in da e krona lepo ko-
Sati v §irino ne pa sa-
mo v viSino. Na ta na-
¢in drevo zares . do-
besedno ,vzgajamo” v
lepc  in pravilno
obliko, ki bo pa hkrati tudi porok za &m
vedjo rodovitost, No¢emo v sadovnjaku
drevija s tako zvano ,vitko linijo”, ki je bila
zadnja leta v modi pri mestnih frajlicah.

Imamo rajsi stasita in koZata, v Zir se razvi-

‘jajoéa drevesa, kakor so stasila in kosfata

naSa slovenska kmedka dekleta, kadar se

oble¢ejo v prelepo narodno nogo.

Rane, vsaj velje, ki nastanejo pri obrezo-
vanju, bomo zamazali s cepilno smolo ali
pa zmesjo kravjaka in ilovice. Potem bomo
pa vzeli v roko strguljo in bomo deblo notri
v krono temeljito, vendar previdno ostrgali,
da odstranimo vso staro, zZe odstopljeno
skorjo, za katero ge skrivajo razni skodljiv-
ci. Nato bomo deblo e okrta&ili in nama-
zali, ¢e drugega nimamo, vsaj z apnenim
beletem, ki mu pe mozZnosti dodajmo kak-
fno drevesno razkuZilno snov. Skrben sa-
djar bo deblo opasal tudi z lepljivim pasom,
na katerega se bodo lovili razni skodljivci.

Da se cbvarjemo Skode, ki jo dostikrat
povzroéa zajec, bomo vsaj mlajse drevie za-
varovali z mrezo ckrog debla, Ce te nima-
mo, si pamogamo vsaj za silo s slamo, ki
jo ovijemo okrog debel. Seveda je treba po-
zimi veékrat pogledati, ali ni la¢ni dolgo-
uhec kje poskufal priti do sladke skorje in
mu take poskuse temeljito preprediti.

Kdor bo svoje sadno drevije na ta nadin z
ljubeznijo negoval, se bo v prihodnjosti pre-
pri¢al, da tudi sadno drevo kot Zivo bitje
pozna izrek: ljubezen za ljubezen — zvesto-
ba za svestobo; samo da je ta ljubezen in ta
zvestoba pa& — posebne sorte. Sadjar jo za-
¢uti takrat, ko se mu z drevia smeje Zlahtno
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Ko se priéno mrzle zimske noéi ,se lotije kmstice dela, ki je od
nekdaj v navadi — namreé preje.

sadie in ga vabi k sebi. Takrat se tudi po-
potnik ustavi ob obloZenem drevju in bla-
gruje &loveka, ki sme vso to lepoto in do-
broto imenovati svojo last.

kalio piiame svinje

V dana3njih ¢asih, ko nam vsepovsod pri-
manjkuje Zita celo za prehrano lastne dru-
Zine, mislijo nekateri kmetovalci, da skoraj
ni mogoée vzrediti debelih prasiéev. Vendar
so izkudnje dokazale, da lahko prasi¢e prav
tako dobro odebelimo s krompirjem in peso
kot smo to dosegli z Zitaricami. Sicer upo-
rabljamo tudi krompir danes predvsem za
ljudsko prehrano ,(oda tudi za svinje ga
navadno $e ostane dovolj, Z opranim in do-
bro parjenim krompirjem, ki vsebuje mnogo
skroba, dosefemo pri pitanju prasi¢ev prvo-
vritne uspehe in dobimo meso in slanino
najboljse kakovosti.

Krompirja smemo dajati prasi¢em kolikor
ga hoZejo, ne da bi se bilo treba bati kvar-
nih posledic. Za redno prebavo in dober
apetit dodajamo dnevno osnovni krompir-
jevi krmi vsaj malo zelene krme (sesekljane
pese in repe). Namesto tega ali pa Se zra-
ven tega primefamo parjenemu krompirju
vsak dan nekaj deteljne moke ali rezanice.
Kot izyrsino beljakovinasto krmo pa upo-
rabljamo posneto mleko, ki ga dajemo dne-
vno po dva litra. Radunamo, da je potrebno
povpreéno 14 stotov krompirja in 350 do 400
litrov posnetega mleka, da doseiemo 100 kg

pribitka na tezi. S take krmo pridobijo pra-’

giéi vsak dan pol kg. Kdor je imel prasice
éez poletje in jesen ves ¢as ma pasi in teh-
tajo kakih 50 kg predno jih zaéne debeliti,
spraviti jih pa ho&e na teZo 150 kg, bo ob
gori navedeni krmi lahko dosegel 60 dkg
pribitka na dan.

Ce nimamo na razpolago zadosine koli-
&ine krompirja, potem povedamo dodatek
pese. Vzamemo dve tretjini krompirja in eno

vrednosti radunamo 180 do 250 kg pese za
100 kg krompirja. Ni torej ravno neobhodno
poirebno, da bi morali imeti za debelitev
praidev na razpolago ve&jo koli¢ino iZita
ali koruze. Vedno lahko uporabljamo krom-
pir kot glavno krmo za debelitev. Seveda je
bolje, &e dobijo svinje poleg glavne krom-
pirjeve krme vsak dan vsaj nekaj koruznega
ali zitnega zdroba.

_Kaj pa ¢e niti krompirja ne moremo da-
jall svinjam v zadostni koli¢ini. Pomagamo
si lahko = peso, ¢e je te dovolj. Tudi peso
lahko uporabljamo kot osnovno krmo, pa
bomo vseeno lmeli uspeh, ée dodajamo vsaj
nekaj drugih moé¢nih krmil. V tem primeru
nudimo svinjam pese kolikor jo hoctejo Zreti,
zraven pa vsak dan vsaj 2 kg krompirja in
pol kg Zitnega ali koruznega zdroba ter en
do dva litra posnetega mleka. Pri taki krmi
bo dnevni pribitek na tezi kaksnih 40 dkg.

Za 100 kg pribitka porabimo okrog 110 kg

Zitnega ali koruznega zdroba, 400 do 500 kg
krompirja ter 15 do 16 stotov krmilne pese.

V svinjereji igra dandanes vedno veéjo
vlogo tudi sladkorna pesa. V mnogih krajih
jo gojijo ne zato, da bi jo oddali sladkornim
tovarnam za predelavo v sladkor, ampak za
zivalsko krmo namesto navadne krmilne
pese. Pridelek sladkorne pese na hektar je
sicer manji po teZi kot navadne krmilne
pese, po krmilni vrednosti jo pa znatno pre-
kafa. Kdor redi prasi¢e s sladkorno peso,
naj vzame polovice parjenega krompirja,
drugo polovico pa surove sesekljane slad-
korne pese. Dosegli bomo ravno take uspe-
he kot s samim krompirjem. Ce dodamo tej

trétjino pose, Kot enakovredno po krmilni ] krmi e dva litra posnetega mleka dnevno,

potem lahko rac¢unamo, da bo znasal vsako-
dnevni pribitek na tezi kakih 55 dkg,
Kakovost mesa in slanine bo ob taki me-
gani krmi Se boljfa kot &e bi debelili pra-
si¢e s samo koruzo. Prevelike mnoiine ko-
ruze vplivajo celo neugodno na kakovost
masti, jo napravijo premehko in jo rumeno
pobarvajo. Meso je pa sicer okusno, toda
ne ravno najbolj primerno za dolgo shra-
njevanje. V nagih krajih se ni treba prav nié
bati, da bi kdo redil svinje s samo koruzo.
Koruze nimamo v izobilju in 5e od te, kar
jo imamo, upcrabliamo velik del za ljudsko
prehrano. — Za naje razmere bo $e najbolj
primerno, ¢e uporabljamo kot glavno krmo
za. pitanje pradiéev parjeni krompir.” Iz-
kusnje so to dokazale. -—C.

Gospodarske drobtinice

Kako branimo mast: Mai¢obo moramo ime-
ti v &istih in dobro zaprtih posodah. Te poso-
de hranimo na hladnem in zra&nem prostoru.
V umazanih posodah in sopari postane mast
zarka.

Razsoljenje mesa: V naih krajih puste ve-
¢inoma premalo ¢asa meso v solamuri (paci),
a ga puste predolgo v dimu. Zato nimajo sko-
ro nikjer pri na%ih kmetih res dobre suhe
svinje. Majhni kosi mesa naj leZe nasoljeni
vsaj 10 do 14 dni, veé&ji kosi pa do 5 ted-
nov. Za nasoljenje radunamo 1 kg soli na
20 kg mesa. 4

Cevlji nam kaj radi prepusdajo vodo. Ta
nedostatek odpravimo tako, da &evlje nama-
Zemo z mesSanico parafina in bencina. Para-
fin se v bencinu hitro topi, zato pri tem
opravku ne zamudimo veliko &asa. V bencinu
raztopimo toliko parafina, da dobimo ka-
Sasto zmes. S to mesSanico namaZemo zgor-

7Za nas zenski svet

Za pridne roke

Hladno postaja. Vsa narava je Ze oropana
zelenega nakita. Tudi me se bomo morale
za dolge mesece posloviti od pestrih polet-
nih oblek ter jih zamenjati s toplimi. Zimske
obleke pa so same na sebi dolgoéasne, ker
kadar zavija burja okrog vogalov pa& ne
smemo toliko gledati ~na lepoto, temveé
predvsem na toploto. In vendar bi hotele
biti tudi pozimi éedne oble&ene.

Kako poziviti zimske obleke? Danes so
povrh vsega tudi Ze obnoZene, kajti dolga
leta si nismo mogle nabaviti novih in tudi
letos %e ni izgleda za zboljSanje oblagilne

industrije. Spretna Zena in dekle pa je iznaj-
dljiva, zatorej si bo znala zopet pomagati.
Napravite si same ljubke ovratni¢ke, ki
bodo vsaki obleki podarili praznicen videz.
Gotovo imate doma odrezkov belega pikeja,
finegaplatna, batista ali podobnega blaga.
Svila ni pripravna. Blago operite, &e je po-
treba ter ga nekoliko pogkropite z vodo, ¥
kateri ste kuhale nekaj drobno zrezanega
krompirja. Nato ureZite ovratni¢ke po vzor-
cu na sliki in jih sedijte. Ce jih potrebujete
zase, jih pustite kar bele. Ce pa boste z nji-
mi hotele razveseliti mlajso sestrico ali héer-
ko, tedaj jih izvezite z Zivobarvno prejico.
Trud se obilno izplada. S temi mladostnimi
ovratnicéki napravite lahko deklicam v dru-
7ini obilo veselja (n. pr. za Miklavia) pa
tudi ve same ne boste ve& v zadregi, kadar
morate nemudoma kam iti ter ni ve& &asa
za preobledenje. Vzemite kar tak ljubek
ovratnik in nastopili boste vedno ¢edni.

Za red v gospodinjstvu

Ohraniti red 'v gospodinjstvu ni tako lahka
stvar, ker ima vsaka gospodinja nesteto
majhnih stvari, ki jih prav lahko nekje zalo-
i, pa tudi izgubi. Posebno pa Ze danes, ko
je marsikatera morala zoziti svoje gospo-
dinjstvo vsled stanovanjske stiske. Zato si
lahko pomagate same, da boste svoje stvari
vedno nadle in vam nikdar ne bo treba be-
gati po stanovanju in cele ure iskati izgub-
ljernih predmetov.

Napravite si najprej dovolj velik lesen za-
boj,-ter ga od zunaj, lahko pa tudi odznotraj
oblepite z okusno poslikanim papirjem. Na
spodnji strani pribijete 3tiri de&¢ice, ki bodo
sluzile za noge. Pred odprtino naredite iz
ostankov blaga, lep zastoréek in tako lahko
zaboj postavite v vsako sobo. V zaboj lahko
spravite ¢evlje, pa tudi druge stvari in drob-
narije, ki bi drugage lefale okrog po stano-
vanju. Naprimer vrvice, zamaske, papirne

" vyreé&ice (seveda spravljene lepo v skatljicah)

dalje krpe za brisanje prahu in &edéenjs
kovin, $ivalne potrebi¢ine itd. Vase stano-
vanje pa bo na mah pospravljeno kot v skat-
ljici, ker bodo iz vseh kotov izginili vsi tisti
nepomembni predmeti, ki so delali nered
po vasi hisi.

Krempir kot kruSna primes

Letos ko povsod primanjkuje krusnega Zi-
ta, na drugi strani pa je zadosti krompirja.
si lahko podalj§amo kruini pridelek s tem,
da primesamo kruhu krompirja.

Krompir se céisti in skuha, nato ga olupi-
mo, stlaé¢imo skozi krompirjevo stiskalnico,
¢e take nimamo na razpolago, ga lahko na-
strZemo na strgaci.

Paziti je treba, da testo ne zamesimo pre-
redko ker krompir jtak vsebuje mnogo vode. .

Kruh keteremu je pridan krompir ostane
dalj &asa sveZ in rahel, pa tudi okus se ne
poslabsa

Tl e

nje usnje, podplate pa je najbolj¥e laneno
olje, ki pa naj bo tople.

Ali je jajce sveie: Sveie jajce utone v slani
vodi, staro pa se pogrezne samo malenko*
stno. Ce drZi$ jajce proti luéi in prodira svet«
loba skozi njega, tedaj je sveze. Staro in
pokvarjeno jajce je &utiti tudi bolj tople kot
sveze. Da gnilo jajce klopoée, to je pa ipak
Znano.
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Samo osem dni je Se £asa za
oddajo oroZja

V ponovnem opozorilu na odredbo §t. 13
Britanske vojaike vlade za Avsirijo sporo-
€ajo, da je treba brezpogojno oddati vse
oroZje, municijo in druga razstreliva, ki so
v posesii privatnikov najpozneje do 2% no-
vembra. Navedene predmete je treba izro-
€iti najbliZji oroZmiiki ali policijski postaji
brez nevarnostl, da bi bil kdo zaradi posesti
navedenih predmetov kaznovan.

Od te odredbe pa je izvzeto Eportno ore-
#je z gladko cevjo in pripadajofa municija,

za katero po odredbi vojaike viade ni tre-

ba dovoljenja vojaike viade. Vkljub vsemu
pa je treba slej kot prej upoitevati odredbe
avsirijskega drZavnega prava.

Za kombinirane pufke, sestavljene iz pusk
risaric in pusk na Sibre, velja Se dalje od-
dajna dolinost. Kdor ima pusko take vrste,
peotrebuje dovolilnico po odredbi 3t. 8 Od-
redba #t. 13 predvideva tudi vrnitev puik
za Sibre, v kolikor so bile oddane pred to
odredbo.

Edor brez dovoljenja hrani ali nosi sirel-
no oroije, hudo krii odredbe vojaike vlade.
Vojaika oblast najde e vedno dovolj sirel-
nega oroija in ni dvoma, da je e mnogo
ljudi, ki oroZje Ze niso oddali. Navadno na-
vajajo kot opraviéilo za zakasnelo oddajo
oroZja strah pred-kaznijo, ker so ga tako
dolgo prikrivali, ali, da jim sluZi oroije za
lov, ali pa se izgovarjajo, da so oroZje pu-
stili vojaki, oni pa so ga pobrali in ker niso
vedell, da je treba oddati tudi tako oroZje
tega niso oddasli, 2li pa, da jim je dal dovo-
ljenje za posest oroZja kak angledki vojak in
sli¢éno.-

Po 24 novemhru 1955 ne bo britanska vo-
jaika wirda uvaZevala ncbenega takih izgo-
vorov za posest strelnega oroija (izvzeémil
iporine pnike na #ihre -x gladka cevio) all
municiie &l razsireliinih snovi, razen ¢e se
lastnik izkaZ¥e z veljavmno dovolilnico,

Za pozest orofja so veliavne le one dovo-
lilnice, ki jih je izdala britanska vojaska vla-
da v skladu z dologili odredhe Stav. 8. Vse
dru~2 dovolilnice, pa naj jih je izdal kdor-
ko!i so neveljavne,

Veakamu je. sedaj dana moZnost, da odda
svola strelno oroZje do 24 novembra 1945,
ne da bi bil kaznovan.

Kdor bo izrabil to priliko in oroZie oddal,
mu ne bo treba dajati nobenth p61asnil, za-
kal {e oro%je tako dolgo prikrival. Kdor pa
oro¥ia v tem roku ne bo oddal, bo moral
nositi vse posledice sam.

VojaSko sodiSte Celovec
£2-letni Andreas KueB in njegov 27-letni
sin Anton EueB sta bila obsoiena na pet ted-
nov zapora ker sta posedovala lastnino hri-
tanskih zasedbenih &et kakor tudi nekdanje
nemgke vojatke sile.

35-letni pekovski pomocnik Christian
Tscherne iz Celovca se je prikradel v neko
bivalisée britanskih zasedbenih &et in tam
pokradel vojakom razne predmete. Dejanje
je priznal ter bil obsojen na 6 mesecev za-
pora. — 62-letnl gozdar Johann Rohr iz
Gorischach je bil obsojen na tri mesece zapo-
ra in denarno kazen 250 S. ker je v uradno
vpragalno polo vnesel svoj pristop v NSDAP.
leta 1938, namesto leta 1934 — Simon Frank
iz Celovea je bil zaradi neupraviéene po-
sesti samokresa z municijo obsojen na 3 me-
sece zaporne kazni. :

Otthilie Thaler iz 5t.Vida ob Glini je bila
obsojena na mesec dni zapora in denarno
kazen 200 S., ker ni sledila dolinostim, ki so
ji bile naloZene, da bi prepredila nalezljive
bolezen.

IZ DOMACIH KRAJEY

Iatasna KoroSka defelna viada je izdala
odlok o dvojeziénih Solah

(Na¥rt z dne 3. okicbra 1945 v okviru sklepa od 31. okiobra 1945)

A.

V juZnem delu Koroike obstojajo dvoje-
ziéne ljudske 3ole. Tukaj se bo vriil pouk v
prvih treh letih na&eloma le v materinem
jeziku otrok ,toda tudi drugi deZelni jezik
se bo poudeval %e od Solskega zadetka naj-
manj fest ur na tedsn. V &etrtem Solskem
letu bo sledil prehod k nemikem uénem je-
ziku, ki bo ostal do konca Solske dobe. Po-
leg tega pa bodo v &etriem Zolskem letu $tiri
in nato tri ure tedensko poué&evali slovenski
jezik, Verski pouk se bo vrgil izkljuéno le
v materin§éini. ~

V prvih treh razredih be celotni pouk na
pol.nemZki in na pol slovenski. Tukaj se pri-
gteva k jezikovnem pouku tudi pouk realij,
ditanje in pisanje.

B.

Dvojeziéne ¥ole bodo v slede&ih obéinah:

Okraj Smohor: Brdo, Gorige, St. Stefan,
Blace.

Okraj Beljak: Bistrica na Zilji, Straja vas,
8merd&e, Podkloiter, Bekstajn, Marija na Zi-
lii, Ledince, Lipa, Vernberg, Gozdanje, Vrba,
Loga vas, §t. Jakeb. ;

Okraj Celovec: Smartin, Skofige, Zg. Ves-
ca, Biléovs, Hodi%e, Vetrinj, Kotmaravas,
Zihpolje, Zrelec, Radie, Medgorje, Grab-
§tanj, Pokrée, St. Toma% Otok, Bistrica v
RoZu, Slov. Plajberk, Svetna vas, Smarjeta v
RoZu, Sele in Borovlje. '

Okraj Velikovec: Vse obéine z izjeme Pu-
strice.

Solarji, ki bodo pri¥ll iz dvojeénih ljud-
skih ¥ol, bodo morali v mei&anskih in sred:
njih Solah imenovanih obg&in, kakor tudi v
&mohorju, Beljaku in Celovecu obiskovati
obvezni slovenski pouk tri ure tedensko,

C.

Kot uéne knjige je treba sestaviti ter iz-
dati; zadeinico v nemifkem in slovenskem
jeziku, nemiiko in slovensko jezikovno &i-

tanko, radunice za prve tri razrede v nem-
g¢kem in slovenskem jeziku, eno slovensko
&tanko za srednje razrede in eno za visje
razrede. Razen tega bo pripravljen posebni
uéni nad&rt ter naérti o razdelitvi uénih snovi
za vse vrste ¥ol.

D.

Kot uéne moé&i je treba nastaviti za niZje
in srednje razrede vse ugitelje in uditeljice
Koroike, ki obvladajo v zadostni meri slo-
venski - jezik. Dokler njih Stevilo ne zado-
stuje, je treba nastaviti tudi na Korofko pri-
seljene uéne moé&i. Pri nastavitvi uénih mo&i
v dvojeziénem ozemlju soodlo&a . zastopnik
Slovencev v DeZelnem zboru,

E.

Za razpoloiliive uéne moé&i dvojeziénih
%ol bodo te#aji e vseh potrebah dvejezic-
nega pouka. Na uéiteljis¢ih se mora vriti
pouk slovenskega jezika tri ure tedensko. V
getrtem letniku se bo pouédevala metodika
drugega jezika kot nov predmet dve uri na
teden.

F.

Kot vodje dvojeziénih ljudskih Zol je tre-
ba nastaviti uéne moéi, ki obvladajo sloven-
ski jezik. Na isti na&n bodo dvojezi¢ne
Sole oskrbovali in3pektorji, ki se zmoZni
poudevatl tudi drugi deZelni jezik, Konéno
je treba tudi deZelnemu #olskemu direktor-
ju za ljudske Zole dodeliti strokovnjaka dvo-
jezi&nih ljudskih Sol kot referenia in sveto-
valea,

G.

Ned ure udnih mo# na dvojezidnih ¥olah
je treba possbej izplaZatl. Stevilo ¥olarjev
posameznih razredov naj ne presega Ste-
vila 50.

H.
Ta odredba je veljavna z dnem objave.
Dezelni glavar:

Lr Plesch.

.

Novi Solski zakom / ar josko Tischier

Z novim ¥olskim zakonom o dvojeziénih
golah, ki je bll pred par dnevi prvié objav-
lien j ena Koroikem v pogledu Sole ustvarjen
povsem nov poloZaj, ki se bistveno razlikuje
od stare utrakvistiéne Sole. Utrakvistiéna
gola je imela nalogo, da slovenskega otroka
v ljudski $oli vpelje potom sloveniéine v
neméiki jezik, torej postopen prehod iz ma-
terini¢ine v drugi jezik. Ker pa v postavi
sami ni bilo nikdar toéno doloéeno v kakem
obsegu se ima porabljati slovens&ina, je v
praksi pa& bilo prepuifenc posameznemu
uditelju, kaj in kako pouduje. Slovenséina se
je od leta do leta bolj izrinjala iz Sole, iz
utrakvisti&énih fol so postale nemike Zole, o
postoprnem prehodu od materinidine k dr-
favnemu jeziku ni bilo ved gevora. Uéltelj
se sloveni&ine all sploh ni pésluZeval ali pa
samo v toliko, da je.mogel otroku 3e nekaj
dopovedati. Spominjam se na razgovore v
Solski komisiji deZelnega %olskega sveta
leta 1936/37, ko se je izkazalo, da SZolski
nadzorniki sami niso ve& bili na jasnem, ka-
tere ¥ole na Korofkem je 3e smatrati utra-
kvistiénim. Ce pa je &lovek primerjal uradne
gtatistike utrakvistiénih %ol s faktiénim sta-
njem, pa je bila slika $e bolj obupna. Temu
stanju sevé ni bil kriv samo nedeloden ué&ni

Celoviki ,Lindski prater” v prejSniem slolelin

Stari Celovec iz prejinjega stoletja je imel
poleg drugih znamenitosti tudi ,Ljudski pra-
ter”, ki je bil postavljen v zahodnem delu
Mmesta. Do pridetka sedanjega stoletja 50 5e
tamkaj nudili okusne klobasice in sicer v
«Volovskem vrtu”. Ta vrt, ki je bil glavno
zabaviide celovéanov se je nahajal v onem
delu predmestja, ki lezl med sedanjo Hoima-
Novo in Spanheimerjeve cesto na zahodu.
Tam kijer danes stoji drustveni.dom, je stalo
2elo pbiskovano strelifée, ki je'isto&asno za-
kljugevalo celoviki ljudski vrt na jugu. Ime
wVolovski vrt” izvira od wvelikega pa3nika

Poleg, ki pa je vsled raziirjenja mesta Celov- |

Ca in graditve novih cest izginil z vrtom
Vred. Dana$nja gostilna Scanzoni, ki se je
Pred svojo prezidavo imenovala ,Pri zlatem
Sodéku” je imela proti ,Volovskem wvriu"
Prostorno plesiié¢e, ki je bilo znsmenito e
V 2aiem steletju vsled takrat obiéajnih
Plesov. Mavdufeni plesaled so radi zahajali
Ya. Tukaj se je %e pred pedesetimi leti zad-
Nji¢ yriila vinska trgatev, ki so jo poprej
ha  Volovskera vrtu” vsako leto - prirejali
adar je v Spodnji Koroiki teklo novo vino.

Na ,Volovskem vrtu” so rasli mogeéni
kostanji, pod katerimi so stale pivske mize,
dobro oskrbovane s ,kapliiec” iz ebeh go-
stiln. Bilo je dovolj prilike tudi za zabavoe.
Tu so jmeli n. pr. vrtiljake, takrat e imeno-
vane ,ameriiki karuslji”, strelske lope, Gas-
perékovo gledaligée, ,Damo brez spodnjega
dela telesa”, ki jo je neverni &evljar hotel
videti tudi odspodaj in vsled tega povzro-
&il ebile ropota, vedeZevalko Katico ter sta-
re razvpite napovedovalke iz kart. Od &asa
do €asa so se prikazali tudi potovalni cirkusi
in tedaj je vselej mrgolelo ljudi z u&enimi
opicami in medvedi. Piskaéi na dudo so tu
kazali 3vojo umetnost. Bilo pa je tamkaj tudi
mnogo beratev, ki so prosjacili v svoje na-
mene. Tako je bilo vedno, posebno pa v je-
seni, kadar so toéili novo vino, na celovikem
.Volovskem vrtu"” v Ljudskem pratru Zivah-
no in zabavno vrvenje, a od cktobarske ne-
delje iz leta 1893 jo tamka| vse tihe in mirme.
Samo Se naistarejsi celevdani se lahke mu-
zajo, ¢e jih kdo spomni na ,Volovski vrt",
kajti z njim so v zvezi najlepii mladostni
spomini. : Reinprecht

nadrt, marve# ¥e v veliko ve&jl meri duh, ki
so ga uéitslii prina%ali v te ¥ole, duh ns-
strpnosti, duh, ki otroke ni povezal z druii-
no, domovino in narodom, marved ga je v
resnici odtujeval od vseh treh in s tem pola-
gal temelje nacifafizmu. Pri tem sevé ne
smemo prezreti dejstva, da je korofke udi-
telistvo ma uéditeljiéu in tudl pozneje v
praksi stalo pod hudim pritiskom Siidmarke
in Heimatbunda, dve organizaciji, kejih po-
litiéni in materijalni pritisk ravno na Sole
ne smemo podcenjevati, — Vpliv teh or-
ganizacij je bil tudi. pred letom 1938. tako
silen, da so ostala vsa pogajanja v letih
1935—1938 brezuspeZna. Da je narocdni so-
cializem na mah odpravil zadnje ostanke
utrakvistiénih %ol je razumljive, mogoge bi
poloZaj bolj toéno oznadili s konitatacijo,
da je nacizmu preostala samo naloga dati
foli tudi na zunaj tako lice, kakor je odgo-
varjalo notranji vsebini. Temu je sledila pre-
poved slovenske govorice na ulici, v javaih
lokalih, da celo v druZini.

Od 1870 do 1938 so korogki Slovenci v Ce-
loveu in na Dunaju skuZali dose&i spremem-
be v $olstvu, na Zalost brez vsakega uspeha,

Sele nov poloZaj 1945 v Evropi in tudi na
Koroskem je omogoéil bistveno spremembe,
oziroma prvi poizkus ureditve 3olskih pri-
lik v dezeli. Objavljeni zaken je po svoii
vsebini in svejem smislu za Korosko nekaj
popolnoma novega. Novi zaken ni obnav-
ljanje starega utrakvizma, ki je samo Slo-
vence obvezal, da se uéijo neméé&ine, novi
zakon predpisuje dvejeziénost v pravem po-
menu besede in sicer obvezno za Slovence
in za Nemce. V %olah vseh obéin, ki so v
Solskem zakonu navedene, je pouk od vsega
po&etka dvojeziden. Otroci obeh narodnosti
se istodasno uéijo obeh jezikov. Ta dvoje-
zidnost obsega vse predmete in ves pouk
prvih treh let Solske elebe, Po tej dvojeziéni
predprivravi je v &etrtem Solskem letu nem-
$ki uéni jezik in sloveni&ina se v tem Sol-
skem letu pouduje v #tirth tedenskih urah,
od petega ¥olskega leta naprej pa v treh te-
denskih urah. Ta na&in jezikovne razpre-
delbe je gotove iznenadil marsikaterega
Slovenca, ki je pri¢akoval vsaj prva leta
osnovnega pouka izkljuéno v materingé&ini.
Da pa imajo otroci moZnost po Cetrtem Sol
skem letu prestepiti na glavmo Jole ali na
srednio Bolo, kjer jo nemddina izkljudni ufni
jezik, je potrebme. da se jezikowno za te
pripravljeni.

Vsi otroci — brez izjome — ki pridejo iz
v postavi navedenih dvojeziénih Sol, imajo

To hi radi povedali

Od nagih é&itateljev smo prejeli:

Yoinja po jezeru je za v mestu zaposlene
vse drugo, kot pa prijetna. Predvsem fe ob
meglenih in deievnih dneh, ko ima parnik
precejino zamudo. Cakanje v deZju in mrazu
nas spravija v slabo voljo predvsem 3Je,
ker ni nikjer nobene &akalnice, kamor bi se
lahko &lovek umaknil neljubi moé&i. Prepri-
%ani smo, da bi se dala ta pomanjkljivost z
nekoliko dobre volie popraviti

SnaZnost je glavno sredstvo, s katerim se
varujemo nalezljivih in drugih bolezni.
Predvsem pride v postev snaino perilo. Ze
dolgo pri¢akujeme in pogrefamo pralnega
praika. Upamo, da si ga bomo mogli kmalu
kupiti, kakor tudi mazilo za &evlje, da nam
bode v zimski mokroti dalje &asa driali,

Imena celovikih cest bi zelo radi dobili
v posebnem seznamu. Ker je mestna obéina
preimenovala celovike ulic’g_..jo prosimo, da
izda imenik novik ulic, v katerem naj bode
tudi preimenovane ulice drugih korofkih
mest. S tem nam bo vsem ustreZeno, ker nam
ne bo treba obhediti vsega mesta, predno
bomo prigli v zazZeljeno ulico.

Cestna ¥eleznica nam poiteno prerahlja
fivce, posebno, kadar se nam mudi v sluzbo.
Prosimo vodstvo cestne Zeleznice, da uredi
promet tako, da bodo vozovi cesine Zelez-
nice odpeljali istodasno iz trga sv. Duha in
da nam ne bo treba tekati sem ter tja, na-
zadnje pa $e zamuditi voz. To je zelo ne-
prijetno predvsem zaradi tega, ker je ma
tem trgu tudi ostali promet zelo Zivahen.

Iz RoZne doline

V ponedeljek, 5. novembra je bil v Peéniel
pogreb  $entjakobskega kaplana Rudija
Zeichna, ki se je ob prometni nesre&i v Vrbi
smrino ponesreéil. Pe&nifka Zupnija Ze fta-
kega pogreba ni doZivela. Bilo je &ez dva
tiso& udelefencev, med njimi nad dvesio
otrok in 33 duhovnikov. Pogreb je vodil za-
stopnik skofa, kancler dr. Kadras, maSo za
pokojnega pa je daroval gospod dekan
Senk. Med mafo so peli Sentjakobski in
peéniski pevei, ki so mu tudi od grobu lepo
zapeli, Od rajnega so se poslovili s kratkim
govorom gospod dekan Koir, gosp. Zfupnik
dr. Mikula, dr. Kadras in Zupnik g. Fertala,
ki je bil z rajnim v Dachavu. Govoril je Se
& .g. Wornik in Urbnikova Ur#i v imenu Sent-
jakobske mladine,

na glavni $oli in tudi na srednjih $olah obve-
zen pouk v slovenidinj po tri ure na teden.
S tem je zagotovljeno, da se otroci v sloven-
5&ini izpopolnijo in ne pozabijo tega, &esar
so se v ljudski Zoli nau&ili. Uverjen sem, da
hode pri vestnem izvajanju novega ¥olskega
zakona Slovenci v resnici znali svoj in seo-
sedov jezik in da bodo tudi Nemci obvladali
svoj in slovenski jezik. To bi bil prvi kerak
oziroma predpegoj za medsebojno spo-
znavanje in razumevanje obeh narodov.
Tega pa je v velilki meri manjkalo, ker je
Nemcem manjkala neposredna mozZnost pro-
udevati slovenske probleme in slovenskega
&loveka v vsem njegovem kulturnem izZiv-
ljanju. Pe slovenskem jeziku bo Nemcem
odprta direktna pot v slevenski svet, ki bo
v bodoé&i Evropi igral nove in vaZno vlego
v gospodarskem, kulturnem in politiénem
Zivljenju nasega kontinenta.

Svoj glavni namen pa bo Solski zaken do-
segel, &e v deZeli sami premosti vladujode
narodno nestrpnost in narodno nesoglasje,
ki je zastrupljalo Zivljenje v deZeli, prive-
dlo do streljanja, pobijanja in izseljevanija.
Nov duh mora v %ole, duh sporazuma, duh
soZitia, duh narodne strpnosti. Sola ne sme _
sluZiti razdruZevanju dveh sosednih naro-
dov, marve& poglobitvi obojestranske pove-
zanosti.

Ker novi zaken gevorl tudi o verouku v
ljudski %oli, je potrebneo, da se tudi o tem
pomenimo. Nadelno se pouéuje verouk iz-
kljuéno v materini&ini. Za materini¢ino se
smatra jezik, katerega govori otrok ob vsto-
pu v $olo. V &asu, ko duhovnik pouéuje slo-
venske otroke v slovenskem jeziku, so nem-
£ki otroci aktivni poslufalci, ke pa uéi nem-
gke otroke v nemikem jeziku, tedaj pa slo-
venski otroci poslufaju ozirema sodelujejo.
Tako je tudi tukaj dvojezinost dana.

Kar se ti¢e potrebnih knjig, je polo%aj da-
nes tak, da je dvojeziéna zadetnica ,Prva
knjiga” e dotfiskana in je na poti v #cle,
Za tisk pripravljeni so dve logeni prvi &i-
tanki — slovenska in nem8ka — in je upra-
vigdeno upanje, da bode e v tem letu v ro-
kah uéiteljev in otrok. -

‘Eno dejstvo pa seve drZi tudi danes, kakor
pred sedemdesetimi letl. Zakoni in postave
so mrive érke, ée njima ne vdahne izvajals
&eva osebnost duha in Zivljenja. Prigakuje«
mo, da se bo uéiteljstvo in tudi Zolsko nad-
zorstve v polni meri zavedalo svoje velltke
naloge in odgovornosti. Potrebno pa je isto
tako, da imajo otroct kakor tudi ué&itelji pre-
potrebni mir za udenje in poudevanje.

Ob sklepu hi %e »ad omeni! strokownjake,
ki so sedelovali pri pripravi zakonskega
osnutka in prvih Solskih knjig in sicer
g. direktor Legat, g. okrajni {olski nadzornik
Just in g .direktor Aichholzer.
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SUWIRNNIE

Avstriiska policijska Sola pod brifan-
skim vodstvom na Dunaju

Rakor je poroéal kancelar kneievine Lan-
caster, John Hynd, ki istoasno vrii posle
ministra za avstrijske in nemske zadevo, bo
kmalu odpotovale 900 britanskih pelicijskih
uradnikov proti evropski celini. Njihova na-
loga bo reorganizirati avstrijsko in nemsko
policijo. Te se bo vriilo v okviru tecajev za
pripravnike za policijsko sluzbo ter za po-
licijske wuradnike, ki so Ze nastavljeni pri
avstrijski ali nemi%i policiji. Prva teh av-
strijskih politijsk™a ol bo pod britanskim
vodstvormn ustanovljena na Dunaju.

Zasedanje ZavezniSkeya sveta na Dunaju

Dns 10. t. m. je bilo pod predsedstvom ge-
nerala-poroénika Sira Richarda McCreeryja
redno zasedanje Zaveznitkega sveta. Nav-
zodi so bili tudi mar§al Sovjetske
Ivan 5. Konjew, general Mark Clark in g2-
neral-poroénik Bethourd v spremstvu svoiih
politiénih svetovalcev.

Svet je pregledal veliko Stevilo novih za-
konov, ki jih je izdala ;na  avstrijska
viada ter pnirdil pravno valjave 125 teh za-
konov za celotno - avstrijsko driavno po-
drogje.

Na pro¥nin Cshozlovaske in J- »Hslavije
Je Zaveznitki svet privelil sprejem vojaskih
misij teh narodov. Dalje je Svet sklonil, da
bo podobne proinje tudi drugih é&lanov
ZdruZenih naredov obravnaval pri vsakem
sestanku,

Sklenili so tudi ustanoviti avstrijsko orga-
nizacijo za cenzuro mednarodnih obveide-

zZveze

valnih zZvez s sodelovanjem zaveznifkih
oblasti.
zredno zasedanie Zavezniikega sveta

bo v pstek, dne 6. novembra,

Obnovitey avstriiske znannsti

V Londonu je bila konferenca za obnovitev
avstrijske znanosti. Ta konferenca |e hila
pod pokroviteljsivom najbeliith britanskih
uéenjakov ter vodje prehranjevalnega ura-
da Zedinjenih dr¥av. Msad avstrijskimi so-
udeleZenci so bili trije nosilci Nobelove na-
grade in sicer: Erwin Schrédinger, Viktor
HeB, izumitelj kozmiénih Zarkov ter zname-
niti bioleg dr. Lowy.

Pogovori z naroegniki

H.M. Zaradi obsc#nosti nismo mogii vse-
ga objaviti, upamo pa, da homo lshko ob
dugi priliki s pridom uporabili.

V.C. Obljublieno nam le poiljite,

H.F. Zelo ste marljivi. Kot vidite imate pri
svojem delu uspsh. Le pridno se oglaSajte.
Kmalu poéljite novo.

Zorli: Prejeli Vase pismo. Drugié pisite ne-
koliko jasneje, da bomo vedeli, kaj ste ho-
teli poveadati.

Karl Josef: Lepo, da ste se oglasili Vale
gradivo s pridom uporablijamo. Ce imate
ge kaj takegapa nam podljite.

J. Sch. Frejeli. Upamo, da boste dobili.

V Puckari@: Vasega pisma smo bili zelo
veseli. List Vam bomo dostavljali po poiti,
kakor ste nas prosili. Sporogite nam kaj no-
vega. :

Z. X. Kar ste poslali smo popravili in bomo
priobéili. Sporoégite naslov, da vam bomo
lahko poslali par navodil za vase delo.

R.C.: Izvedeli smo, da ste ze preselili, Upa-
mo, da tudi tam ne boste pozabili na nas in
na Kronike. Pri nas ni ni¢ posebnega, €2 pa
veste vi kaj, pa nam sporoéite. Novice so
nam vedno dobrodoile, Ne pozabite poslati
prispevka za podlistgk.

Braleem: Vedno vedje je Stevilo citateljev,
ki se nam redko oglaZajo s svojimi prispevki,
Poizkusite §e drugi. Veé kot bo sodelovalcev,
zanimivej$i bo list in tem ve& veselja boste
imeli z njim. Glede naroZanja pa tole: Po
poiti podljite naroénino za list in s tem ste
svoje opravili. Pismo v katerem narocate
Kroniko je brez pomena, ¢e niste plagali na-
roénine. Ce je pa uprava prejela denar, po-
tem pa itak ve, da vam mora list poslati. To-
rej je dvojno delo nepotrebno.

PRED SODISCEM

Sodnik: ,Torej priznate, da ste mu rekli
esel.” .

ObtoZenec: ,Ni& nisem rekel, ampakjspa’,
fe ena...

Sodnik: ,Priznali ste da ste ukradli &ev-
lje, imate e kaj pripomniti?”

Obtozenec: ,Ceviji so za dve Stevilki pre-
majhni.”

Uradni razgias

VOJASKA VLADA V AVSTRIJI
Odredba ¥t 13,

POSEST STRELNEGA OROIJA

Za predele Eorofke in Stajerske, ki so za-

sedane po britanzkik &etah se odreja:
Clen 1. :
AMNESTIJA.

1. Kdor ima v &asu od 10. novemhra do
24 .istega meueca Jeta 19435 v posesii strelno
oreiie, municijo ali razsirelivo katere kol
vrate; bedisi kot lasinine ali v varstvu, se
mu zaradi krfitve dolofb § 10. €lena VL
odredhe #t. 1. ne bo treba zagovarjati, ge
boe navedene prodmele oddal v zgoraj na-
vedenem &asu pri najblifjem policijskem
uradu (oreiniiki pestaji), ali pa na mestu, ki
ga dologi vojagka viada.

Clen IL
LOVSKE PUSKE

2. Edor ima na dan chjave tega razglasa
puilzo za Sibre z gladko cevio ali pa pripa-
dajode strelivo, ali kdor prewvzame kasneje
take predmete v varsivo, jih ni dolian od-
dati. Kdor takih pusk in razstreliva ne odda,
ne krii'§ 10. &lena VI odredhe it 1,

3. Edor je v skladu z -dologili § 10. &l VL
odredke ft. 1. cdeal puiko na fibre z glad-
ko cevjo ali pripadajofo municije, lahko na
mesiu, kier je te predmete oddal presi, da
mu jih vrnejo. Doloébe odredbe 5t 8. ne
veljaio, v kolikor gre za vrnitev ali izesialo
ajo puik na &ibre ali pripadajodey

e e

Clen IIL
UPRAVICENA POSEST STRELNEGA OROZJA
1IN STRELIVA
4. V smisly. odredbe £t. 8. je upravigen

lastnikk strelnega croija ali katerega koli
-t

streliva le tisti, ki ima pravilno dovolilnico
za kupéevanje s streinim oroZjem, ali pra-
vilno dovolilnico za posest takega oroZja ali
razztreliva. Razume se, da mora biti v po-
sesti takih dovolilnic v skladu z dolo¢hami
odredbe it. 8.

5. Za posest streinega oroZja ali razstre-
liva boedo v hodo#e veljale same dovelilnice,
ki jih bo izdala oklast na osnovi odredbe
§t. 8.

Clen IV.
OBVEZMNO SPOSTOVANJIE AVSTRIJSKIH
PREDPISOV

6. Doloibe te odredhe nikegar ne obve-
zujeje od dolinosti spoitovanja vseh avstrij-
skih pravnih predpisev o posesti in rabi
strelnega oroija ter streliva.

Clen V.
RAZILAGA

7. Za razlago te odredbe je treha upoite-
vati:

Puike za &ibre z gladko cevin”, ne po-
meni strelnega oroZja, ki je sestavljeno iz
puik za gibre in puik z risano cevjo, ali iz
dela takih pusk.

8. Dolotbe adredhe 3t 8 veljajo slejkoprej
v celolnem obsequ, izvzems] spremembe po
élenu II. te odredbe. :

Clen VI
EAZNI

?. Vsaka kriitev dolo€b te cdredhe se ka-
znuje z vsake po zakonu dopusino kaznijo,
te uodif¢e velnike vlade spozna, da je sto-
rilec zagreiil kaznivo dejanje.

Clen WVIL
VELJAVNOST

10. Ta odredka je veliavra z dnem prve

objave.

Bunaiske novice

V seini dvorani palade Dezelnega zbora
na Dunaju se je 5. novembra zbralo pribliz-
no 300 Dunajéanov, da bi ustanovili Avstrij-
sko-amerigko drugtvoe, Cilj in smoter te usta-
nove je obnoviti ter obdriati kulturne in
gospodarske odnogaje med ohama deZelama.
V zacéetku sestanka so enoglasno izvolili na-
slednje funkcionarje: grofa Ferdinanda Col-
loredo-Mansfeld za Castnega predsednika,
dalje drifavnega tajnika Leopolda Figla, dri.
tainika Ernsta Fizcharja, podtajnika dr. Karla
Gruberja, generahhfektoria dr. Josefa Joha-
ma, ¥upana mesta Dunaja Kérnerja ter prej-
injega zveznega ministra dr. Hansa Parntner-
ja. Za predsednika pa prof. Ottona Kaudersa
in Erwina Salcherja.

*

Casopis ,Nova Avstrija” opisuje v nekem
uvedniku polovanje driavnega kancelarja
v zahodne zvezne defele. Driavni kancler
ge je prvié ustavil v Lincu, Deielni glavar
Gleisner je povdaril v svojem govoru veliko
razliko, ki vlada med poloZajem z leta 1918
in danainjim. Takrat so se hotele zvezne
deiale lo&iti od Dunaja, danes pa so vse za
edinost Avstrije, ¢eprav bi ta lahko pome-
nila tudi #rtve za zvezne deZele.

Dunajski jutranjiki so objavili nadaljna
poroéila o obisku dr. Rennerja v Solnogras-
kem in Tirolskem. DeZelni glavar dr. Sche-
mel je povdaril v nskem nagoveru veliko
razumevanje deZel za ponovno ustvaritev
nove Avstrije. Dr. Renner je cdgovoril, da
je smatral za dolZnost vrniti cbisk deZelnih
glavariev ob priliki deielne konference. De-
7elni glavar Tirolske je predloZil dr. Ren-
nerju tri zelje svoje dezele in sicer: prevoz
voinih ujetnikov iz tirolske, proinjo o obdr-
7anju deZelne avtonomije ter povratek Ju-
ine Tirolske.

Dr. Renner je odvrnil, da si bo vedno pri-
zadeval, te ielje izpolniti, kolikor bo v nje-
govi modi.

Casopis ,Nova Avstrija” povdarja teikoée
driave, v kateri je &lanom drzavne vlade mo-
go&e fele po dolgih pogajanjih in posebnih
dovolitvah obiskati posamezna drZavna
ozemlja. Casopis pige: ,Odposlali bomo za-
stopnike v Moskvo, London in Washington.
Potrebno bi bllo, da bi ustanovili poslani-
§tva tudi v Lincu, Gradcu in Inomostu. Dr-
#avni kancelar dr. Renner, ki stoji Ze &est
mesaecev na celu nafe skupnosti, je prvikrat
videl svoje vladarsko ozemlje.”

*

DezZelni svetnik Ferlitsch je govoril po ra-
diju v imenu avstrijske ljudske stranke. V
svojem govoru se je predvsern obragal na
kmete, ko je med drugim dejal:

,Samo kmeéki sloj, zdruZen v Kmecki zvezi

v okviru avsirijske ljudske stranke, bo lah-
ko priboril Zivljensko podlago nasemu kme-
tijstvu, pri éemer pa kmeéki sloj seveda ra-
¢éuna na uvidevno podpiranje drugih slojev.
Napredek Avstrije brez uspevanja kmetij-
siva pa¢ ni mogoé& Ni odlogilna velikost
kakinega kmetijstva, temveé& nac¢in] kako ga
vodijo. Cim vecdje je posestvo, tem ve&je
so njegove dolinosti napram splesnosti. V
sedanjem ¢asu mora ‘kmet zmodi najteije
naloge. 5aj je vendar treba pri oslabljeni
proizvajalni moé&i dosedi najvecje storitve.
Skrbi za delo na pesestvu, v hlevu i na po-
lju so vedno vegje in ta problem bi bilo tre-
ba resiti v najkrajiem &asu. |

Za poljsko delavstvo je treba ustanoviti
dalekoseZno socijalno skrbstvo, pri demer
je treba predvsem upo$tevati urejeni delovni
¢as in pa stanovanjske razmere. Planinskim
kmetovalcem se mora zajaméiti varstvo ter
podvig Zivljenskega blagoestanja.

Ljudska stranka priznava kmecki stan kot
najmocnej&i steber drZave in bo vloZila vse
sile, da temu zagotovi praviéno pladilo z
ugodnimi cenami za vse pridelke. Prepreéiti
je treba vsako zadoliitev. Zemljiski promet
se mora zavarovati v bodoénosti pred vsako
gpekulacijo Ljudska stranka smatra za po-
sebno vaine wse ukrepe, ki imajo pedvig
proizvodnje za cilj. DrZava naj vpliva na
gospodarstvo le v toliko kolikor je s staligéa
skupnih interesov neobhodno potrebno. Sa-
mo osebna inicijativa posestnika je porok
za najvisje storitve. Ljudska stranka odkla-
nja splo¥no socijalizacijo ali komunalizacijo.

StaierSka

Po nalogu graskega Zupanstva je z ozirom
na teZavne stanovanjske in prehranjevalne
razmere prepovedano priseljvanje v mesto
Gradec vsem inozemcem in narodnim Nem-
cem, v kolikor jih delovni urad izrecno ne
zahteva kot delovne moé&i. Prepoved prise-
lievanja pa velja tudi za domadcine, ki so se
svoj ¢as vsled vojnih razmer izselili iz Grad.
ca ter se Se sedaj nahajajo izven mestnega
podro&ja, ako nimajo stanovanja v Gradecu
ali vsaj bivalis&a.

*

Po nekem naé&rtu, ki so ga sestavile britan-
ske oblasti bo imelo 350 ,prestavljenih oseb”
priliko Studirati na graski univerzi 250 jih
je iz britanske cone (iz Korogke in Stajer-
ske) a 100 iz amerikanske. Ti Studentje bodo
sami skrbeli za uéne strogke. Ker je v Gradcu
izredno teiko za bivali¥¢a, nameravajo $tu-
dente spraviti v taborié¢e Libenau, ki je od-
daljeno dve milji od univerze. V prvi vrsti
zele itudentje Studirati medecino in tehniko.

-podrobnosti o francoskem

Iz vsega svelfa

Poroéilo lista ,New York Times" pravi, da
je eden od najmlaj$ih in pomembnih fran-
coskih diplomatov Couve de Murville od-
potoval z letalom v Washington, kjer bo dal
amerifkemu zunanjemu ministru izérpna po-
roéila o francoskem naértu za internacionali-
zacijo Porurja in za ustanovitev loéene upra-
ve za Porenje,

Poroéilo dodaja, kot se je izvedelo iz po-
oblag&enih francoskih virov, da je poslan-
stvo De Murvilla cmejeno samo na prikazanje
francoskega stali¥¢a in ne obssga nobenih
pogajanj.

Ceprav Couve de Murville ni poklicen di-
plomat, je sluZil Franciji po osvoboditvi kot
francoski veleposlanik v Rimu in je predse-
doval skupini izvedencev, ki je nedavno
predlozila britanskemu zunanjemu ministru
naértu o vpra-
Sanju Porurja in Porenja. Izvle&ek tega na-
&rta so predloZili tudi Jamesu Dunnu, od
ameri$kega zunanjega ministrstva, ki je bil
takrat v Londonu.B

*

Vojni minister Jack Lawson je izjavil v
zbornici, da je med obtozbami proti najvec-
jim vojnim zloé&incem, ki jih bode proti kon-
vu tega meseca sodih v Niirembergu tudi
umor 50 &astnikov brilanskega letalstva, ki
so ga izvrdili v nekem nems$kem koncentra-
cijskem taboriféu. Teh 50 éastnikov, med nji-
mi é komandantov so ubili po nekem poskus-
nem begu iz tabori$¢a. Agencija Reuter do-
daja, da minister ni dolocil datuma za zace-
tek razprave proti osebam, ki so odgovorne
za umor, ker nekaterih od njih §e niso nasli

%

V Avstriji bo pricel delovati. prvi ameriski
konzulat po koncani vojni in sicer v krogu
politiénega dela, ki ga ima ameriska vrhov-
na vojaska oblast v Awvstriji

*

Assoclated Press” poroca, da bodo po
dobro obve#&enih wvirih Velika Britanija,
ZdruZene drZave in Francija obvestile pri-
hodnji teden griko vlade o svoii odlogitvi,
da bodo odposlale svoje opazovalce, ki bodo
ugotovili, ake se morajo vrsiti svobodne
volitve v Gréiji.

*

Po odlogitvi notranjega ministrstva Bul-
garske je bilo wsej drzavi ukinjeno vojno
stanje in so objavili sploSno civilne dema-
bilizacijo za vse vojaske mobilizirancs, ka-
kor tudi za podjetje in za razlidne smeri
delovanja narodnega gospodarstva.

¥
Vodja gospodarskega oddelka v francos-
kem wuradu za zunanje =zadeve Harve

Alphand bo #el prihodnji teden v Moskvo,
kjer bo debatiral z Rusi o francoskem poj-
movanju zaradi bodofnosti Renskega in
Ruhrikega ozemlja.

Britanske in francoske seje o vprafanju
Rena in Ruhre so #e bile, toda do konénih
sklepov %e ni prislo, ker je po mnenju bri-
tanske vlade smotirno najprej izvedsti mig-
lienje Sovjetske zveze in Zedinjenih drzav.

*

Zupan mesta San Francisko bo predlozil
na prihodnjem sestanku organizacije Zdru-
Zenih narodov v Londonu prosnjo, da bi bil
San Franciske zbran za sedef organizacije
ZdruZenih narodov.

¥

Amerisko ministrstve za poljedelistve js
javilo, da bo Velika Britanija kupila v mese-
cih novembru in decembru na amerifkem
trgu 281,050.000 litrov Zita.

*

Posebnemu pooblai€encu avstrijske viade
je uspelo ,da je s pomo&jo solnograike kri-
minalne policije iztaknil in zagotovil na-
daljnji nakit iz posesti Hermanna Géringa.

Gre pri tem za biserno zapesinico v cenilni
vrednosti 350.000 mark.

Solnograd

Solnograska dezelna vlada je dologila do-
sedanjega reZiserja in gledalifkega igralca
Janeza pl. Hamme, rodom Dunaj¢ana, za
intendanta solnograskega dezielnega gleda-
lidda.

%

Solarno v Hallstattu, ki jo je dal svojtas
gauleiter Eigruber zapreti, prebivalci Hall-
statta sedaj popravljajo.

Gornja Avstrija

V Linzu so se zbrali delegati feleznigkih
sindikatov Zgornje Avstrije k dezelni kon-
ferenci. Pod preminulim re¥imom je bilo ¥
Zgornji Avstriji nié manj nego 24 #eleznigar-
jev obsojenih na smrt ali pomorjenih v kon-
centracijskih taborii&éih, drugi zopet obso-
jeni na veéletno jedo, Takoj po koncu vojne
se je pricelo delo Zelezni¢arskih sindikatov.
Do danes je bilo sprejetih 10.082 aktivnih
zelezni¢arjev za é&élane sindikata.

,Koroika Kronika”
gasse 15 in v Volipergu,

Naroénino je treba v naprej pladati V sluZaju visje sile ni nihée upraviéen zahtevati povraila narofnine.

i

izide enkrat tedensko ter stane za stalne naro&nike pri odvzemuv prodajalnah v Celovcu, Lidmanskygasse 2, v Beljaku, Postgasse 5, v Lienzu, Schweizer-
OfnerstraBe 30, S —60; pri dostavitvi preko poste ali raznadalcu § —.70 Nova naro&ila in odjave bodo upoftevana samo ob koncu meseca.
Postni uradniki ne prevzamejo mnobeanth naroéil



